1. Samueloskero 1:1 i 1. Samueloskero 1:8

O ESebno Samueloskero
Zvitkos

O Elkanah the leskeri famelija

1Sas jekh murs andral e fajta le Cufuskeri, savo
pes vicinelas Elkanah. Ov beSelas andro foros
Rama pro Efrajimoskere brehi. Leskero dad sas o
Jerocham, savo sas o Chavo le Elihuskero, o Elihu

sas Chavo le Tochuoskero a o Tochu sas ¢havo
le Efrajimoskero le Cufuskero. 2 Le Elkanah sas

duj romnija. Jekh pes vifinelas Anna the dujto

Peninna. La Peninna sas ¢have, ale la Anna na
sas.

3 0 Elkanah phirelas sako ber§ andral peskero
foros andro Silo te anel obeta a te lasarel le
Nekzoraledere RAJES. O Chofni the o Pinchas,
le Eliskere Chave, sas ode le RAJESKERE raSaja.
4 Kecivar dzalas o Elkanah te obetinel, delas
olestar kotor peskera romra la Peninna the
savore lakere chaven the ¢hajen. 5 Ale la Anna
delas bareder kotor, bo kamelas la, choc o RA]J
kerda, hoj la nasti ula ¢have. 6 VaSoda, hoj o
RAJ kerda, hoj la nasti ula ¢have, e Peninna la
furt trapinelas a dukhavelas le lavenca. 7 Kada
kerelas e Peninna bersS pre berSeste, kecivar e
Anna dZalas andre le RAJESKERO kher. Avke pre
late dzalas, hoj la anelas andro roviben a ani na
chalas. 8 Lakero rom latar phucla: “Anno, soske

roves a na chas? So sal ajsi smutno? Ci na som
tuke buter sar des ¢chave?”
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E Anna pes modlinel

9 Jekh dZives, sar imar dochale a dopile, e
Anna ustila a gela pes te modlinel. Sar o raSaj
o Eli beSelas pre peskero stolkos paS o vudar

andre RAJESKERO kher andro Silo, 10 oj andre
bari Zala chudla te rovel a modlinelas pes ko RA].
11 Difla kadi vera: “O, Nekzoraleder RAJEJA, dikh
pre mande, pre tiri sluZobnicka! Dikh pre miro
pharipen! Leper tuke pre ma a ma bister pre ma,
mangav tut! Te man deha murSores, dava tuke
les, medik dzivela. Leskere balendar pes e ¢huri
na chudela.”

12 Sar pes imar buter modlinelas anglo RAJ, o
Eli dikhla pre lakero muj. 13 Oj pes modlinelas
andre peste avke, hoj ¢a o vuSta lake phire-
nas. VasSoda, hoj la na Sundolas, o Eli peske
gondolinelas, hoj hini mati. 14 Phucla latar:
“DZi kana aveha mati? Ma pi imar e mol a av
strizbo!”

15 “Na, rajeja miro,” odphenda leske e Anna,
“som dzuvli, sava hin bari zala andro jilo. Na
pilom mol ani aver pijiben. Ca phendom man
avri anglo RA]J. 16 Ma le man sar nalacha dZuvla.
Oda, so vakeravas dZi akana, hin va$ miri bari
Zala the pharipen.”

170 Eli lake odphenda: “DZa andro smirom. O
Del le Izraeloskero tut mi Sunel avri.”

18 O0j odphenda: “Som tiri sluZobnicka. Mi
avav tuke pre dzeka.” Avke e Anna palis gela
het, chala mek a na sas buter smutno.

La Annake ulol o Samuel
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19 Sig tosara ustile, laSarenas le RAJES a gele
pale khere andre Rama. Palis o Elkanah paslila
peskera romnaha la Annaha a o RAJ peske pre
late leperda. 20 Pal varesavo ¢asos e Anna achila

khabni a ulila lake murSoro. Dina leske nav
Samuel, bo phenda: “Manglom mange les le

RAJESTAR.”

21 0 Elkanah dzalas peskera cala famelijaha,
hoj te anel le RAJESKE e berSeskeri obeta a hoj
te del o daros, pal savo difa lav le Devles, 22 ale
e Anna leha na gela. Peskere romeske phenda:
“Sar o ¢havoro imar preachela te pijel andral o
kolin, palis les anava a sikavava le RAJESKE, hoj
te achel ode pro furt.”

23 “Ker avke, sar tu dZanes,” phenda lake
o Elkanah. “Ac¢h khere, medik o ¢havoro na
preachela te pijel andral o kolin. Mi achel pes
avke, sar o RAJ phenda!” Avke e Anna achila
khere, medik les na preachila te del te pijel.

24 Sar o Chavoro preachila te pijel andral o
kolin, ila les peha andre RAJESKERO kher andro
Silo. Ila the trinberSengere bikos, jekh gono
aro the mol andro cipuno gono. 25 Sar le bikos
murdarde a le ¢havores ande ko Eli, 26 e dzuvli
phenda: “Mangav tut, rajeja miro, CaCes tuke
phenav, avke sar dzives, me som odi dZuvli, savi
achelas kade pa$ tute a modlinelas pes ko RA]J.
27Va$ kada ¢thavoro man mangavas a o RA] man
Sunda avri. 28 Akana me les dav le RAJESKE, hoj
te el Ca prekal leste, medik dzivela.” Palis chudle
ode te lasarel le RAJES.
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2

E gili la Annakeri
1E Anna pes modlinelas kavke:

“0O jilo mange radisalol andro RAJ;

0 RAJ man dina zor.

Miro muj asal avri mire neprijatelen!

Radisaluvav, bo tu man zachranindal.

2 Niko nane ajso sentno sar o RAJ;

nane niko, Ca tu jekh;

nane aver Skala, sar hin amaro Del.

3 PreacChen pes te presikavel,

ma vakeren avke barikanes;

bo o RAJ hin o Del, savo dZanel savorestar,

ov sudzinel sa, so keren o manusa.

40 luki le zorale slugadengere phadon,

ale ola, save na birinen, chuden nevi zor.

5 0 cale musSinen te kerel buci prekal aver, hoj
len te el maro,

ale o bokhale imar buter na bokhalon.

Ola dZuvlake, savi na ulonas o chave, ulon
eftavar chave,

ale odi dZuvli, sava sas but ¢have, hini andre
bari Zala.

6 0 RA]J lel o dZivipen a del o dZivipen,

bichavel andre mulengero svetos a odarik lel

avri,
70 RAJ del o Coripen the o barvalipen.

Varekas thovel tele a varekas hazdel upre.
8 Oles, kas nane, hazdel andral o prachos;

le Cores cirdel avri andral e chik, 5
hoj len te thovel te besel le rajikane manuSenca

a te thovel len te beSel pro pacivalo tronos.
Bo le RAJESKERE hine o slupi, so likeren e phuyv,
bo pre lende achada o svetos.
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9 Ov merkinel pro phiriben peskere pacivale
manusengere,

ale o bijedevleskere riemisalona andro kalipen,

bo niko na nerinela (na zvitazinela) peskera
zoraha.

10 Ola, ko dZan pro RA]J, ena zniiCimen,

demela pre lende le perumoha andral o nebos.

O RAJ sudzinela cali phuv.

Peskere kralis dela zor;

hazdela upre peskere pomakhles.”

Le Eliskere chave

110 Elkanah gela pale khere andre Rama, ale
0 ¢havo o Samuel achila te sluzinel le RAJESKE
pas o raSaj Eli. 120 ¢have le Eliskere sas nalache
a na daranas pes le RAJESTAR. 13 Na likerenas
pes ko manuSa avke, sar pes le raSajendar
uzarelas. Bo sar vareko anelas e obeta, avelas
le raSaskero sluzobnikos la vidlaha ipen akor,
sar pes o mas tavelas. 14 Demelas laha andro
kotlos, piri, panvica abo Caro a savoro, so e vidla
zachudelas, peske lelas. Kavke kerenas savore

Izraelitenge, save avenas andro Silo. 15 A mek
ke oda; sigeder, sar zlabarenas o Ziros, avelas le
raSaskero sluZzobmikos a phenelas oleske, savo
obetinelas: “De mange o mas, hoj les te pekav
avri le raSaske. Bo na prilela tutar o mas tado,
ale ca jalo!”

16 Ale te vareko leske phenelas: “ESeb (perSo)
kampel te zlabarel o Ziros, palis tuke le, so
kames,” ov leske odphenelas: “Na! De mange
oda takoj, bo te na, ta lava mange oda zoraha!”
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17 0 binos ole ternengero sas igen baro anglo

RAJ, bo kerenas bi e paciv le RAJESKERE obe-
tenca.

O Samuel andro Silo

18 O Samuel sluZinelas anglo RAJ a sas pre
leste urdo lanoskero efodos. 19 Leskeri daj leske
sako bers sivelas cikno plastos a anelas leske oda
akor, sar peskere romeha avelas pre berSeskeri
obeta. 20 Sar o Eli poZehninelas le Elkanah
the leskera romna, phenda: “Mi del tuke o RA]
kala romnaha avre ¢haven vas kada, savo sas
avrimanglo a dino prekal o RA]J.” Palis gele khere.
21 O RAJ poZehninda la Anna andre oda, hoj
lake ulile (narodzinde pes) trin mursora the duj
Chajora. Ale o Samuel barolas avri anglo RA]J.

O Eli dovakerel peskere chavenge

22 0 Eli sas imar igen phuro a furt Sunelas
pal savoro, so kerenas leskere chave savore
Izraelitenge, the pal oda, sar paSluvkerenas le
dZuvlenca, save sluzinenas anglo vudar andre le
RAJESKERO Stanos. 23 Dovakerelas lenge: “Oda
so tumen keren? Savore manuSendar Sunav pal
tumende ¢a nalache lava. 24 Preachen aleha,
Chave mire! Nane oda lacho hiros, so dzal pal
tumende maSkar o RAJESKERE manuSa. 25 Te
kerela manus namiStes le manuSeske, o Del pes

vas leste zaachela, ale te vareko kerela binos
anglo RAJ, ko va$ leste zaaChela?” VaSoda o

RAJ len kamelas te murdarel, bo on na Sunenas
peskere dades.

26 Ale o terno Samuel barolas a le RAJESKE the
le manuSenge sas pre dzeka.
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O prorokos prevakerel ko Eli

27 Jekhvar avla ko Eli le Devleskero murs a
phenda leske: “Kavke phenel o RAJ: ‘Sikadom
man tire dadeskera famelijake, sar mek sas
otroka andro Egipt tel e zor le Faraonoskere
manuSengeri. 28 ITom mange les avri va$ o
raSaj masSkar savore Izraelike kmeni, hoj pre
miro oltaris te anel o labarde obeti, te labarel o
kadidlos a te hordinel anglal mande o raSajiko
efodos. Tira famelijake muklom kotor savore
le Izraelitengere labarde obetendar. 29 Soske
keren bi e paciv mire obetenca the darenca, so
phendom mire manuSenge, hoj te anen? Soske

tire ¢have tuke hine feder sar me a des len te
chal ola nekfeder kotora le obetendar, so mange

anen mire manusa?’

30 VaSoda kavke phenel o RAJ, o Del le
Izraeloskero:  ‘Choc phendom, hoj mange
sluzineha tu the cali tiri famelija sar raSaja pro
furt’, no akana tumenge phenav, hoj ela oda dur
mandar. Likerava Ca olen, ko man likerena.
Olen, ko man na likerena, na likerava ani me.
31 Hin paSes oda ¢asos, sar murdarava savore
ternen andre tiri famelija the fajta avke, hoj niiko
tumendar pes na dodzivela dzi andro phuripen.
32 Tu predzZiveha ¢a o pharipen a zavidzineha
0 poZehnanja, so me dava le Izrael. Andre
tiro kher na ela ani jekh phuro. 33 Ale mukava
jekhes andral tiri famelija sar rasaj anglo oltaris.
PredzZivela Ca roviben the pharipen, bo savore
murSa andral tiri fajta merena andro nekfeder
bersa.

34 Va$ o sikaviben tuke ela oda, so pes achela
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soduje tire ¢havenca, le Chofniha the le Pin-
chasoha: Soduj merena andre jekh dzives.
35 Achavava mange pacivale rasas, savo kerela
savoro pal miri dzeka. Zoralarava leskere
chaven, hoj mange te sluZinen pro furt anglo
miro pomakhlo kralis. 36 Ko achela andral
tiri famelija, avela anglal leste te bandol, hoj
Ca te chudel jekh rupuni abo jekh kotor maro.
Phenela leske: Mangav tut, thov man andre
varesavi raSajiko buci, hoj te el man vareso te
chal.”

3

O RA] achavel le Samuel prorokoske

10 terno Samuel sluzinelas le RAJESKE anglo
Eli. Andre oda Casos o lav le RAJESKERO sas dino
Ca igen sikra a o videnja na sas ajci but.

2 Jekh rat paslolas o Eli, savo imar na dikhelas
miStes pro jakha, pre peskero than. 3 Le
Devleskeri lampa mek Svicinelas, sar o Samuel
paslolas andre le RAJESKERO Chramos, kaj sas e
Archa le Devleskeri. 4 Androda o RA]J vi¢inda pro
Samuel.

Ov odphenda: “Kade som.” 5 DenaSla ko Eli a
phenda: “Kade som. Viinehas man?”

Ale ov odphenda: “Na vi¢indom tut. DZa tuke
te paSlol.” Avke gela te paslol.

6 O RAJ pale vi¢inda pro Samuel. Ov ustila,
gela ko Eli a phenda: “Kade som, se viinehas
man.”

“Na, ¢havo miro,” phenda leske o Eli, “na

vi¢indom tut. Ca dZa, pasluv.”
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70 Samuel le RAJES mek na prindZarelas, bo
mek le RAJESTAR na chudla nisavo lav.

8 Sar o RAJ imar tritovar vi¢inda pro Samuel,
ov ustila a gela le Eliske te phenel: “Kade som,

se viCinehas man.” L -
Akor o Eli achalila, hoj le ¢havores vicinel o

RAJ. 9 O Eli phenda le Samueloske: “DZa, pasluv
tuke. Te pre tu pale viCinela, phen: ‘Vaker,
RAJEJA. Tiro sluZzobnikos tut Sunel.” ” Avke o
Samuel gela te paSlol pre peskero than.

10 O RAJ avla, achelas ode a viCinda pre leste
avke sar angloda: “Samuel! Samuel!”

Ov odphenda: “Vaker, tiro sluzobnikos tut
Sunel.”

11 0 RAJ phenda le Samueloske: “Andro Izrael
kerava ajso vareso, hoj zarazisalola dojekh, ko
pal oda Sunela. 12 Oda dZives domukava pro
Eli savoro, so phendom pre leskeri famelija -
kerava sa. 13 Dav leske te dZanel, hoj vas leskero
binos sudzinava leskera famelija pro furt. Bo
dZanelas pal o bini peskere Chavengere, hoj
namiStes vakerenas pre mande, ale ov lenge na
dovakerelas. 14 VaSoda dinom vera le Eliskera
famelijake, hoj leskere bini Soha (iiikda) na
odmukava prekal niisave obeti ani dari.”

15 0 Samuel paSlolas dZi tosara. Palis phun-
drada o vudar andre le RAJESKERO kher. Dar-
alas te phenel le Eliske pal o videnje, 16 ale o Eli
zviCinda pro Samuel: “Samuel, ¢chavo miro!”

“Kade som,” ov odphenda.

170 Eli lestar phucla: “So tuke phenda? Man-
gav tut, ma garuv nic¢ anglal ma! Mi potrestinel
tut o Del bares, te mange na pheneha oda, so tuke
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phenda.” 18 Avke o Samuel leske sa avri phenda
a Nnic¢ anglal leste na garuda. Palis o Eli phenda:
“Se ov hin o RAJ. Mi kerel oda, so hin leske pre
dzeka.”

19 Sar o Samuel dobarolas, o RAJ sas leha a
dojekh le Samueloskero lav avelas avri. 20 Savore
manusa andral o Izrael, le Danostar dZi ke Beer-
Seba, sprindZarde, hoj o Samuel sas acthado
sar prorokos le RAJESTAR. 21 O RAJ pes dureder

sikavelas le Samueloske andro Silo. Delas pes
leske te sprindZarel prekal peskero lav.

1 Le Samueloskero lav sas prekal calo Izrael.

O Filistinci rierinen upral o Izrael

Andre oda Casos gele o Izraeliti pro mariben
pro Filistinci. Kerde peske taboris pas o Eben-
Ezer a o FiliStinci paS o Afek. 2 O FiliStinci pes
pre lende rozachade pro mariben. Pal o zo-
ralo mariben o Izraeliti prekhelde (prehrajinde).
Mule lendar ajse Star 4 000 murSa. 3 Sar pes
visarenas pale o Izraelike murSa andro taboris, o
vodci phucle: “Soske o RAJ adadZives domukla,
hoj te prekhelas o mariben le FiliStinenca? Aven,
las peske andral o Silo le RAJESKERI Zmluvakeri
Archa. Avke o RAJ ela maskar amende a
lela amen avri andral amare neprijatelengere
vasta.”
. 4 Avke 0 manusa bichade le murSen andro
Silo a on ande pale e Zmluvakeri Archa le
nekzoraledere RAJESKERI, savo besel pro tronos
upral o cherubi. Le Eliskere duj ¢have o Chofni
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the o Pinchas avle le Devleskera Zmluvakera
Archaha. _
5 Sar anenas e RAJESKERI Archa andro taboris,

o Izraeliti chudle avke zorales te vriskinel, hoj e
phuv razisalolas. ¢ Sar oda o Filistinci Sunde,
phucenas: “Oda so ajsi bari vika andro E
Hebrejiko taboris?”

Sar pes dodZanle, hoj ande le RAJESKERI
Archa, 7igen predarandile, bo vakerenas maskar
peste: “Avla andre lengero taboris o Del!”
Vriskinde: “Vigos amenge! Ajso vareso pes
amenge mek na achila. 8Jaj, namiStes amenca!
Ko amen Saj lela avri andral o vasta kale zorale
Devlestar? Se oda hin oda Del, savo pre pusta
marelas le Egipt savore dukhenca. 9 Aven zorale,
FiliStinale! Likeren pes sar murSa! Ma podden
tumen, hoj te na achen otroka le Hebrejenge,
avke sar the on tumenge sas otroka. Maren

tumen bi e dar” | N
10 Avke o FiliStinci gele pro mariben, o Izraeliti

prekhelde a sako denasSelas andre peskero
stanos. Prekhelde avke bares, hoj mule 30 000
slugada. 11 E Devleskeri Archa sas zaili a le
Eliskere soduj Chave o Chofni the o Pinchas mule.

O Eli merel o 5 _
12 Varesavo Benjaminos denaSelas le marib-

nastar a mek oda dZives doavla andro Silo.
Leskere gada sas chingerde a pro Sero les sas
prachos. 13 Sar oda mur§ avla, o Eli ipen
uZarelas pro stolkos pa$ o drom, bo daralas pes
pal e Devleskeri Archa. Sar oda murs avla andro
foros a phenda, so pes achila, savore manusa
chudle igen zorales te rovel.
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14 O Eli Sunda o roviben a phucla: “Oda so ajsi
vika?”

Oda murs denasSelas ko Eli leske oda te phenel.
15 Le Eliske sas imar enavarde$ the ochto (98)
ber§ a sas imar koro. 16 Oda mur$ phenda le
Eliske: “Avav ipen pal o mariben. AdadzZives
odarik denaslom.”

“So pes achila, chavo miro?” phucla lestar o
Eli.

17 Ov leske odphenda: “O Izraeliti denaSle le
FiliStinenge a but amare murSendar murdarde.
E Devleskeri Archa sas zaili a tire soduj ¢have o
Chofni the o Pinchas mule.”

18 Soca leperda le Devleskeri Archa, o Eli pela
pal o stolkos le dumeha paS e brana, phagla
e men a mula, bo sas thulo the phuro. O Eli
lidzalas o Izrael saranda (40) bers.

19 Leskeri bori, le Pinchasoskeri romni, sas
khabni a sas imar lakero Casos, hoj te anel
pro svetos le Chavores. Sar Sunda, hoj zaile le
Devleskeri Archa a hoj mula lake o sastro the
o rom, chudla te rodzinel a ulila lake mursSoro,

ale andre ola bare dukha merelas. 20 Sar imar
merelas, phenenas lake o dZuvlija, save aChenas

laha: “Ma dara tut, se ulila tuke mursSoro.” Ale
0j ani na odphenelas a ani na Sunelas.

21 Le c¢havoreske dina nav Ikabod®, bo
phenda: “E slava omukla le Izrael,” bo ile le

Devleskeri Archa a mula lake o sastro the o rom.
22 Phenda: “E slava odgela khatar o Izrael, bo

zaile le Devleskeri Archa.”

* 4:21 Oda hin: Bi e slava.
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S

Le Devleskeri Archa ko Filistinci

1 Sar o FiliStinci zaile le Devleskeri Archa,
preligende la andral o Eben-Ezer andro foros
ASdod. 2 Palis la ligende andro chramos ke
lengero del Dagon a thode la pa$ leste. 3 Sar
0 ASdodana sig tosara ustile pro dujto dzives,
arakhle le Dagon chides tele pre phuv angle
Devleskeri Archa. Avke ile le Dagon a thode les
pale pre peskero than. 4 Sar pre aver dZives
sig tosara ustile, o Dagon sas pale chido tele
angle RAJESKERI Archa. Leskero Sero the soduj
vasta sas phagerde pre phuv paS o vudar a

achila leske ¢a o telos. > VaSoda dZi adadZives
le Dagonoskere raSaja a savore, ko ode phiren

andre leskero chramos, na uStaren pre oda than.

6 0 RAJ igen marelas le ASdodanen a dukhave-
las len the lengere gava le vredenca (vredenca).
7 Sar o manuSa andral o ASdod dikhle, so pes
achel, phende: “Le Izraeloskeri Devleskeri Archa
ade nasti achel, bo peskere vasteha amen igen
marel the amare devles le Dagon.” 8 Zvicinde
ke peste savore FiliStinike vodcen a phucle
lendar: “So keraha le Izraelitengera Devleskera
Archaha?”

On odphende: “Lidzan la andro foros Gat!”
Avke la preligende.

9 Ale sar la preligende, o RAJ peskera zo-
raha mukla pre oda foros ajsi bari balamuta
(zmetkos), hoj na dZanenas, so te kerel. Marelas
len le vredenca, ¢i sas terno vaj phuro. 10 Avke
bichade le Devleskeri Archa andro Ekron.
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Sar ode avle o manuSa andral o Ekron,
zvitinde: “Ande ke amende le Izraelitengeri
Devleskeri Archa, hoj te murdarel amen the

amare manusen.” 11 Avke dine te viinel savore
FiliStinike vodcen a phende: “Bichaven pale kadi

Izraelitengeri Devleskeri Archa pre lakero than,
hoj te na murdarel amen the amare manusen.”
Bo Sunenas zorales pre peste le Devleskero vast
a calo foros sas andro meribnaskeri dar. 12 Ola,
save na mule, sas dukhade le vredenca. O

viciniben ole foroskero sas Sundo dzi andro
nebos.

6

O Filistinci den pale le Devleskeri Archa

1 Le RAJESKERI Archa sas andre FiliStiniko
phuv efta ¢hon. 2 O Filistinci vi¢inde le raajen
the le vraScen a phucenas lendar: “So kampel te
kerel le RAJESKERA Archaha? Phenen amenge,
sar la te bichavel pale pre lakero than.”

3 On odphende: “Te bichavena pale le
Izraeloskeri Devleskeri Archa, bichaven la the le
daroha vas o binos, so kerdan. Palis sastona avri
a achalona, soske tumen marelas.”

4 O FiliStinci phuCenas: “Savi obeta kampel te
bichavel vas amaro binos?”

On odphende: “PandZ somnakune vredi
(vredi) the pandZz somnakune miSen; prekal
dojekh FiliStiniko vodcas po jekh, bo odi bibach,
so avla pre tumende, avla the pre tumare vodci.
5> Keren le somnakastar vareso ajso sar vredi,
so hine pre tumende, the somnakune miSen
ajsen sar ola, save niCinen e phuv. Den paciv
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le Izraeloskere Devles: Saj el, hoj preachela te
marel tumen, tumare devlen the tumari phuwv.
6 Soske kamen avke te kerel sar o Egiptana the
o Faraonos? Choc pre lende domukelas o dukha,
musinde len te premukel, hoj odarik te oddZan.

7 VaSoda akana pririchtinen nevo verdan a
len duje gurumnen, saven hin cikne a save
mek Soha (1iikda) na cirdenas o verdan. Mi
lidZan o verdan, ale lengere ciknen traden andre
mastaliia. 8 Palis len le RAJESKERI Archa a
thoven la andro verdan. O somnakune veci the
o _daros sar obeta va$ o binos thovena andre
ciknii truhla pa$ e Archa a mukena len te dzal.
9 Sar dikhena, hoj dZala ko Bet-Seme$, andre
peskeri phuv, dZanena, hoj sas oda o RA]J, savo
pre tumende domukla kada savoro nalacho. Ale
te na, akor sprindZzarena, hoj oda na sas o vast
le RAJESKERO pre tumende, ale hoj oda sas Ca
bibach.”

10 Ola murSa oda avke the kerde. Ile duje

gurumrnen, saven sas cikne. Lligende len ko ver-
dan a lengere ciknen phandle andre mastalna.
11 Pro verdan thode le RAJESKERI Archa la cikna
truhlaha, andre savi thode le somnakune miSen
le somnakune vredenca. 12 O gurumia dZanas
rovno ko Bet-Semes, furt dZanas, denas avri
peskere hangi a na visarenas pes pre nisavi
sera. O FiliStinike vodci dZanas pal lende dZi ke

hranica pa$ o Bet-Semes.
13 0 manuSa andral o Bet-Semes ipen skidenas

andre dolina o ZuZodiv, a sar dikhle e Archa,
chudle te radisalol. 14 O verdan zaachila pa$

e Jozuaskeri mala, so sas andral o Bet-Semes.
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Ode sas baro bar. O verdan phagerde pro kasta,
hoj te keren jag, a le gurumnen obetinde le
RAJESKE sar labardi obeta. 15 O Leviti thode tele
le RAJESKERI Archa the e truhla le somnakune
vecenca pre oda baro bar. Oda dZives o murSa

andral o Bet-Seme$ ande le RAJESKE labarde

obeti the aver obeti. 16 PandzZ FiliStinike vodci
savoro dikhle a mek oda dzZives pes pale visarde

khere andro Ekron.

17 Kala hine o somnakune vredi, so ande o
FiliStinci le RAJESKE sar obetakero daros vas
peskere bini: jekh vas dojekh foros — ASdod,
Gaza, ASkalon, Gat the Ekron. 18 Bichade ajci

somnakune misi, keci sar sas o zorale fori le
murenca the gava, upral save kralinenas ola

pandz FiliStinike krala. Oda baro bar, pre savo
thode le RAJESKERI Archa, hin dZi adadzives pre

le Jozuaskeri mala andro Bet-Semes.

Le RAJESKERI Archa andro Kirjat-Jearim

19 O RAJ murdarda varesave murSen an-

dral o Bet-Semes va$ oda, hoj dikhle andre le
RAJESKERI Archa. Le penda ezere (50 000)
manusSendar mule eftavarde$ (70). O manusSa
rovenas, hoj o RAJ len avke zorales marda. 20O
mursa andral o Bet-Seme$ phucenas: “Ko $aj
obachol anglo RA]J, angle kada sentno Del? Ke
kaste e Archa bichavaha, hoj la te el amendar?”

21 Le manuSenge andral o Kirjat-Jearim dine
te phenel: “O Filistinci dine pale le RAJESKERI
Archa. Aven peske vas late.”
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7

1 0 murSa andral o Kirjat-Jearim avle vas le
RAJESKERI Archa a ligende la andro kher ko
Abinadab, savo beSelas pro brehos, a leskero
chavo o Eleazar sas achado, hoj pre late te
merkinel.

O Izraeliti pes visaren pale ko Del

2 E Archa sas andro Kirjat-Jearim but ¢asos -
bis (20) bers. Andre oda Casos calo Izrael visarde
pes le rovibnaha ko RAJ. 3 Akor o Samuel phenda
le Izraelitenge: “Te pes visarena cale tumare
jileha ko RAJ, te pestar odchivena savore avre
devlen the le AStarten, te pes CaCes oddena le
RAJESKE a sluZinena Ca leske, ov cirdela tumen
avri andral o vasta le FiliStinengere.” 4 Avke o
Izraeliti odc¢hide pestar o modli le Baalen the le
AStarten a sluZinenas Ca le RAJESKE.

5 O Samuel lenge phenda: “Zviinen savore
Izraeliten andre Micpa a me man vas tumende
privakerava ko RAJ.” 6 Sar pes zgele andre Micpa,
cirdle peske pani a chorenas avri anglo RAJ. Oda
dzives pes ode poscinenas a phenenas: “Kerdam
binos anglo RAJ.” O Samuel sas vodcas upral o
Izraeliti andre Micpa.

O Filistinci prekhelen

7 Sar pes o Filistinci dodZanle, hoj pes o
Izraeliti zgele andre Micpa, lengere vodci gele
pre lende pro mariben. Sar oda Sunde o Izraeliti,
chudle lendar te daral. 8 Mangenas le Samuel:
“Ma preach pes te modlinel vas amende ko RAJ,
ke amaro Del, hoj amen te cirdel avri andral o
vasta le FiliStinengere.” 9 O Samuel ila terne
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bakrores a obetinda les sar cali labardi obeta.
Vi¢inelas ko RAJ a mangelas les, hoj te pomoZinel

le Izraelitenge, a 0 RAJ les Sunda avri.

10 Akor, sar o Samuel anelas le RAJESKE e
labardi obeta, o FiliStinci gele pro mariben pro
Izraeliti. Oda dZives o RA]J dinla andral o riebos
te demel pro FiliStinci bare perumi a avke
predarandile, hoj pes rozdenasle. 11 Androda o
Izraeliti dZzanas andral e Micpa pal o Filistinci,
marenas len a murdarde. Dzanas pal lende dzi
ko than pal o Bet-Char.

12 Akor ila o Samuel o bar, achada les maskar
e Micpa the Sen, dina leske nav Eben-Ezer™
a phenda: “Dzi ade amenge pomoZinelas o
RAJ.” 13O FiliStinci avke prekhelde (prehrajinde),
hoj imar buter na dZanas pro mariben pre le
Izraelitengeri phuv, bo o Del len na domukelas,
medik dzivelas o Samuel. 14 O fori, so zaile o
FiliStinci le Ekronostar dzi ko Gat, dine pale le
Izraelitenge a o Izraeliti peske ile pale peskere
phuva le FiliStinendar. Le Izrael sas smirom the
le Amorejenca.

15°0 Samuel sas_sudcas andro Izrael calo
peskero dzivipen. 16 Sako ber$ dZalas pasal o

fori Betel, Gilgal the Micpa. Andre kala fori
sudzinelas o veci, so sas masSkar o Izraeliti.
17 Palis pes visarelas pale andre Rama, kaj sas

leskero kher, a ode tiS sudzinelas le Izraeliten.
Ode achada oltaris le RAJESKE.

8

* 7:12 0da hin: O bar, so pomoZinel.
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O Izraeliti peske mangen kralis

1Sar o Samuel sas imar phuro, athada peskere
¢haven sar sudcen andro Izrael. 2 Leskero
eSebno (perSo) ¢havo pes viCinelas Joel the o
dujto Abijah. On sas sudci andre Beer-Seba. 3 Ale
on na kerenas avke sar lengero dad, bo kamenas
Ca te zbarvalol, denas pes te prepocCinel a na
sudzinenas pal o Cacipen.

4 Akor pes zgele savore vodci andral o Izrael
a gele ko Samuel andre Rama. 5 Phende leske:
“Imar sal phuro a tire chave na keren avke sar tu.
Achav amenge kralis, savo amen lidZala, avke
sar hin the savore naroden.”

6 Le Samueloske na sas pre dzeka, sar vaker-
enas, hoj len te del kralis, savo len ligendahas.
Avke o Samuel pes modlinelas ko RAJ. 7 O RA]
phenda le Samueloske: “Sun avri le manusen
andre savoreste, so kamen. Bo na dikhle tut tele,
ale man, bo na kamen man kraliske. 8 Sikavel
oda lengere skutki, so kerenas akorestar, sar len
ilom avri andral o Egipt, dZi adadZives. Omukle
man a sluzinenas avre devlenge. Kavke keren

the tuha. 9 Sun len. Ale eSeb lenge dovaker a
phen lenge, so Saj kerel o kralis, sar ela upral

lende.”
10 Avke o Samuel savoro, so leske o RAJ

vakerelas, phenda le manuSenge, save lestar
mangenas kralis. 11 O Samuel phenda: “O kralis,

savo tumen lidZala, kerela oda: Tumare ¢haven
achavela andro mariben pa$ peskere verdana

the maSkar o murSa, save dZana pro graja,
a dela, hoj te denaSen anglal leskero verdan.
12 Achavela len vas$ o velitela upral o ezeros (1
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000) abo penda (50) murSa, aver dzana leske
te kerel buci pre mala, aver te skidel upre
o div abo te Kkerel zbrani the vizbroj prekal
leskere verdana. 13 Lela tumare chajen, hoj te
pririchtinen o vonava masci a hoj leske te taven a
te peken. 14 Zalela tumare nekfeder mali, o vinici
the o olivi a dela peskere sluZobnikenge. 15 Le

divendar the le vinicendar kidela avri o desto
kotor a dela peskere uradrnikenge the sluhenge.

16 T,ela tumare sluhen, sluzobmnicken, nekfeder
gurumnen the somaren, hoj te keren prekal leste.

170 deSto_kotor lela_the tumare stadendar a
the tumen korkore leske sluZinena sar o otroka,
18 Andre oda dzives, sar viinena pro RAJ, hoj

tumenge te pomozinel vas o kralis, saves peske
avri ilan, ov tumen na Sunela avri.”

19 Ale 0 manuSa na kamenas te Sunel le Samuel
a phende: “Na, milidZal amen o kralis! 20 Kamas

te el sar the aver narodi. Mi lidZzal amen o
kralis. Ov dZala anglal amende a marela pes vas

amende.” o _
21 0 Samuel Sunda avri savoro, so phende o

manuSa, a gela oda te phenel le RAJESKE. 22 O
RAJ phenda le Samueloske: “Sun len a achav
lenge kralis.”

Avke phenda o Samuel le Izraelitenge: “DZan
savore pale andre peskere fori!”

9

O Samuel pomakhel le Saul vas o kralis
1Sas jekh murS$ andral o Benjaminiko kmernos,
savo pes viCinelas KiS. O dad leske sas o Abijel,
leskero o Ceror, leskero o Bechorat a leskero o
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Afiach. 2 Le Ki$ sas Sukar the zoralo ¢havo o Saul.
Niko le Izraelitendar na sas ajso Sukar sar ov, bo
le Sereha prebararelas savoren.

3 Andre jekh dzZives o Ki§ naSada peskere
somaren. Avke phenda peskere cChaske le
Sauloske: “Le tuha jekhes le sluhendar a dza te
rodel ole somaren.” 4 Avke on prephirde prekal o
Efrajimike brehi the prekal e phuv pa$ o Sali3a,
ale na arakhle len. Prephirde the prekal e phuv
pas o Saalim, ale na sas ode. Palis pregele
prekal e Benjaminengeri phuv, ale ani ode len
na arakhle.

5 Sar pes dochudle andre phuv Cuf, o Saul
phenda peskere sluhaske: “Av, dzas pale khere,
hoj te na daral miro dad akana buter pal amende
sar pal o somara.”

6 Ale ov leske odphenda: “Uzar! Andre
kada foros hino jekh Devleskero murs, saves o
manusa igen likeren, bo savoro, so phenel, pes
CaCes the achel. Av, dzas pal leste. Ov amenge
Saj phenel, kaj te dzal.”

7 “MiStes,” phenda o Saul peskere sluhaske,
“dZas pal leste, ale so les daha? O maro amenge
dogela. Nane amen 1ic, so te del le Devleskere
murses. Ci hin amen?”

8 “Hin man jekh cikni rupuni minca,”
odphenda leske o sluhas. “Te la dava le
Devleskere murSeske, phenela amenge, kaj

te dZas.” 9 Andre ola dZivesa, te vareko kamelas
te dzanel vareso le Devlestar, phenelas: “Aven,

dzas ke oda, savo dikhel anglal!” Avke viinenas
adadZiveseskere prorokos.
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10 O Saul phenda le sluhaske: “MiStes vakeres.
Av, dZas pal leste.” Avke avle andro foros, kaj

beSelas oda Devleskero murs.
11 Sar dZanas upre le brehoha andro foros,

dikhle terne dzZuvlijen, save dZanas paneske.

Phucdle lendar: “Hin ade oda murs, savo dikhel
sa anglal?”

12 “He,” odphende. “Imar dZalas anglal tu.
Sidar, ipen dzalas andro foros, bo adadZives
ela pro uco than e smiromoskeri obeta. 13 Te
sidarena, mek les Saj dochuden, medik na dzala
pro uco than pas o chaben. O manusa na chana,
medik na avela. Sar poZehninela e obeta, akor

chana. Ca dZan, ipen akana les dochudena.”

14 Avke gele upre andro foros. Sar ode doavle,
ipen dZalas anglal lende o Samuel, savo dZalas
pro uco than.

15 Jekh dzZives angloda, sar avla o Saul, o
Del sikada le Samueloske: 16 “Tajsa, andre
kajso Casos, bichavava ke tu murSes andral
e Benjaminiko phuv. Oles pomakheha vas o
vodcas upral miro Izraeliko narodos. Ov les lela
avri andral o vasta le FilisStinengere. Dikhlom
pre mire manuSengero pharipen, bo lengero
roviben avla upre dzi ke mande.”

17 Sar o Samuel dikhla le Saul, phenda leske
0 RAJ: “Kada hino oda murs, pal savo tuke
phendom, hoj ela o kralis upral mire manusa.”

18 Palis o Saul gela ko Samuel, savo sas maSkar
e brana, a phucla lestar: “Phen mange, kaj ade
beSel oda murs, savo dikhel sa anglal?”

19 “Oda me som,” odphenda leske o Samuel.
“DZa anglal mande pro uco than. AdadzZives
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chana manca a tajsa tosara tuke odphenava pre
savoreste, so kames te dZzanel, a avke Saj dzaha
tire dromeha. 20 Pal o somara, so naSlile anglo
trin dzivesa, tut imar na musSines te daral, bo
arakhle pes. Ale ko hin ajso dragano, pre kaste
uzarel calo Izrael? Ci na sal oda tu the cali tire
dadeskeri famelija?”

21 Ale o Saul leske odphenda: “Me som ca
Benjaminos. Som andral o nekcikneder Izrae-
liko kmenos a miri famelija hini nekc¢oreder
savore Benjaminike fajtendar. Soske mange oda
phenes?”

22 Palis o Samuel ila le Saul the leskere sluhas
andro kher a thoda len pro angluno than pas o
skamind, kaj beSenas o tranda (30) manusa, save
sas viCimen. 23 O Samuel phenda le murseske,
savo kerelas le chabeneha: “De mange oda kotor
mas, so tuke dinom te garuvel pre sera.”

24 Avke oda mur$ hazdna upre oda nekfeder
kotor le masestar, e Cang, a thoda les anglo
Saul. Phenda: “Dikh, kada hin prekal tu. Cha,
bo garudom tuke oda akorestar, sar vicindom le
manusen.” Avke o Saul chalas le Samueloha oda
dzives.

25 Sar dZanas tele pal oda uco than a doavle
andro foros, o Samuel ila le Saul andre peskero
kher pro pados a vakerelas leha™. 26 Ode achila
te presovel. Sar tosara vidnisalolas, o Samuel
vi¢inda pro Saul: “Usti, imar hin o ¢asos, hoj tut
te premukav.” Androda o Saul ustila a gela le
Samueloha avri. 27 Sar imar sas dZi pa$ o agor le

* 9:25 Abo: a kerelas leske 0 hados pro pados
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foroskero, phenda o Samuel le Sauloske: “Phen
le sluhaske, hoj te dzal anglal” —a o sluhas gela -
“ale tu aCh ade mek sikra, bo hin man prekal tu
lav le Devlestar.”

10

O Saul pomakhlo vas o kralis
10 Samuel ila cikno dZbanos le olejoha a ¢hida

le Sauloske pro Sero. Cumidla les a phenda:
“Kaleha tut o RAJ pomakhla va$ o vodcas upral
peskero dedictvos. 2 Sar akana oddZaha man-
dar, arakheha pas o hrobos la Rachelakero andre
Benjaminengeri phuv Celcach duje mursen, save
tuke phenena: ‘O somara pes imar arakhle. Tiro
dad imar na daral pal lende, ale pal tumende.
Phucel: So Saj kerav prekal miro chavo?’

3 Sar odarik dZaha dureder, dochudeha pes
ko dubiko stromos paS o Tabor. Ode dikheha

trine murSen, save dzana te laSarel le Devles
andro Betel. Jekh IidZala trine cikne kozen, dujto

trin peke mare the trito jekh cipuno gono mol.
4 Phenena: ‘Smirom tuke!” a dena tut duj mare,

so lendar leha. o
> Palis aveha pre Devleskero verchos Gibeja,

kaj hin le FiliStinengero taboris. Sar dZaha
andro foros, arakheha ode but proroken, save
avena tele pal o verchi, le basavibnaha pre harfa,
bubna, flauta the pre citara. On prorokinena.
6 Akor o Duchos le RAJESKERO pre tu zorales
avela a the tu lenca prorokineha a Cerineha tut
pre aver manu$. 7 Sar pes tuke kada savoro
achela, ker avke, sar dikheha, hoj hin mistes,
bo o Del ela tuha.
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8 Aveha tele anglal mande andro Gilgal. DZava
ode the me, hoj te anav o labarde the smiro-
moskere obeti. UZareha efta dzivesa, medik
avava ke tu. Palis tuke phenava, so te kerel.”

9 Soca pes o Saul visarda le Samuelostar, o Del
leske Cerinda o jilo. Andre oda dZives pes savoro
achila avke, sar oda o Samuel phenda. 10Sar avle
odarik andre Gibeja, jekh partija proroka dZzanas
anglal leste. Akor avla the pre leste le Devleskero
Duchos zorales a ov tiS lenca prorokinelas.
11Savore, save les angloda prindZarenas a dikhle
les te prorokinel, phucenas maskar peste: “So
pes achila le KiSoskere ¢haha? Ci the o Saul hino
maskar o proroka?”

12 Jekh odarik phucla: “Ko hin lengero dad?”

Akorestar chudle kavke te vakerel: “The o Saul
hino masSkar o proroka?” 13 Sar preachila o Saul

te prorokinel, odgela pro uco than.

14 Akor leskero bacis phucla le Saulostar the le
sluhastar: “Kaj vSadzik sanas?”

“Rodahas le somaren,” odphende leske. “Sar
len nasti arakhlam, gelam ko Samuel.”

15 0 bacis phenda le Sauloske: “Phen mange,
so tuke o Samuel phenda.”

16 “Phenda amenge, hoj o somara pes imar
arakhle,” odphenda o Saul peskere baciske, ale
na phenda leske, hoj les o0 Samuel kidria avri vas
o kralis.

O Saul achel kraliske

170 Samuel viCinda le Izraeliten, hoj pes
te zdZan jekhetane anglo RAJ andre Micpa.
18 Phenda lenge: “Kada phenel o RAJ, o Del
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le Izraeloskero: ‘Me tumen ilom avri andral o
Egipt a zachranindom tumen le Eglptanendar

the savore kralendar, save dZzanas pre tumende.’
19 Ale akana odchidan pestar tumare Devles,
savo tumen cirdna avri andral dojekh dukh the
pharipen, a mangenas man, hoj te achavav le
kralis upral tumende. Avke akana aChaven pes
anglo RA]J pal peskere kmeni the fajti.”

20 Sar o0 Samuel vi¢inda savore kmerni andral o
Izrael, o losos pela pro Benjaminoskero kmernos.
21 Palis vi¢inda anglal le Benjaminen pal peskere
fajti a o losos pela pre le Matriskeri fajta a palis
pro Saul, le KiSoskero ¢havo. Ale sar les rodenas,
nasti les arakhle. 22 Phucenas le RAJESTAR:
“Avela mek oda murs?”

O RAJ odphenda: “Garuda pes ode, kaj hine
odthode o veci.”

23 Avke o manusSa denaSenas ode a ile les
odarik avri. Sar achelas anglo manusa, dojekhes

prebararlas le Sereha. 24 O Samuel phenda
savore manusenge: “Dikhen kale murses, saves
peske kidna avri o RAJ? Maskar o manusa nane
ajso sar ov.”

Avke savore manuSa radisalonas a viinenas:
“Mi dZivel o kralis!”

25 0 Samuel palis phenda le manuSenge oda,

so hin le kraliske domuklo te kerel a so na.
Zapisinda oda andre zvitkos a thoda anglo RAJ.

Palis len bichada savoren khere.

26 Sar o Saul dZalas khere andre Gibeja, gele
leha the zorale mursSa, savenge oda o Del thoda
pro jilo. 27 Ale varesave nagodaver manusSa
phende: “Sar Saj amen ov zachraninel?” Na
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lenas les vas nisoste a ani leske na ande daros.
Ale o Saul pes kerelas, hoj oda na Sunda.

11

O Saul rierinel upral o Ammoncana

1Pal o ¢hon o Ammoniko kralis Nacha$ gela
peskere mursenca te achavel o stani pa$ o foros
Jabe$S andre phuv Gilead. Savore murSa andral
o Jabes phende le NachaSiske: “Phand amenca
zmluva a sluzinaha tuke.”

2 Ale o Nacha$ lenge odphenda: “Phandava
tumenca zmluva, ale Ca akor, te dojekheske
tumendar lava avri e Caci (pravo) jakh. Kaleha
kerava e ladz cale Izraeloske.”

30 vodci ole foroskere leske phende: “De amen
efta dZives, hoj te bichavas amare mursSen pal
calo Izrael, ale te na arakhaha varekas, savo
amenge pomoZinela, zdaha pes tuke.”

4 Ola murs$a, save sas bichade, doavle andre
Gibeja, kaj beSelas o Saul. Sar rozvakerde le
manusSenge savoro, so pes achila, o manusa

chudle zorales te rovel. > Androda o Saul avelas
ipen khatar e mala peskere guruvenca a phucla:

“So pes achila le manuSenca? Soske savore
roven?” Avke leske phende oda, so vakerenas o
mursa andral o Jabes.

6 Sar oda Sunda o Saul, avla zorales pre leste
le Devleskero Duchos a igen cholisalila. 7 Avke
ila duje guruven a rozchingerda len pro kotora.
Dina len te rozbichavel peskere murSenca pal
calo Izrael, hoj te phenen: “Te pes vareko
na pridela andro mariben le Sauloha the le
Samueloha, kada pes achela leskere guruvenca.”
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Akor o manuS$a andral o Izrael igen predarandile
le RAJESTAR a savore jekhetane pes zgele pro
mariben. 8 Sar len savoren zgende andro Bezek,
sas lendar 300 000 mursa andral o Izrael a 30 000
andral e Judsko.

9 Le murSenge, save avle andral o Jabes,
phenda: “Dzan a phenen le murSenge andral
o Jabes, hoj tajsa, sar ela nektateder, avela e
zachrana.” Avke ola murSa lenge gele oda te
phenel a on zaradisalile. 100 manuSa phende le
NachaSiske: “Tajsa dZaha avri ke tumende. Palis
amenca Saj keres, so Ca kames.”

11 Ale o Saul pro dujto dZives rozulada
le manuSen pro trin partiji a sigeder,
sar vidnisalila, gele andro taboris le
Ammoncanengero. Murdarkerde le
Ammoncanen dzi ko dilos, sar sas nektateder.
Ola aver murSa pes rozdenasle avke, hoj na sas
lendar ani duj, save achilehas jekhetane.

12 Akor o manusa phende le Samueloske: “Kaj
hine ola manusa, save phende, hoj na kamen le
Saul kraliske? An amenge len avri a murdaraha
len!”

13 Ale o Saul odphenda: “AdadZives na mur-
daraha nikas, bo adadzives o RAJ zachraninda
le manuSen andral o Izrael.”

14 Palis o Samuel phenda le manuSenge:
“Aven, dzas andro Gilgal a ode pale phenaha,
hoj ov hino amaro kralis.” 15 Avke savore gele
andro Gilgal a pale priile le Saul vas peskero
kralis a kerde anglo RAJ smiromoskere obeti. O
Saul the savore manusa andral o Izrael ode igen
radisalonas.
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12

O Samuel prevakerel ko Izraeliti
1 Palis o Samuel phenda le Izraelitenge:
“Kerdom savoro, so mandar mangenas, a dinom

tumen kralis. 2 Akana ov_tumen lidZala.
Me imar sphurilom a Sivisalilom, ale mire

chave hine maskar tumende. Lidzavas tumen
mire ternipnastar dZi adadzZives. 3 Kade som.

Odphenen mange anglo RAJ the anglo kralis,
savo sas pomakhlo: Ci varekaske tumendar ilom
la gurumna? Abo varekastar le somaris? Kas
obCorardom abo thodom leha avri? DzZavas pre

varekaste zoraha? Priilom varekastar love andre
zeba? Te he, dava tumenge oda pale!”

4 Odphende leske: “Na! Tu na dZahas pre
nikaste zoraha, ani na thovehas niikaha avri a
ani nikastar na ilal nic.”

> Phenda lenge: “AdadZives hin tumenge o RAJ
o Svedkos the leskero pomakhlo kralis, hoj pas
ma ajso Nni¢ na arakhlan.”

“He, hino amenge Svedkos,” phende leske.

6 0 Samuel phenda le manusenge: “Svedkos
hin o RA]J, savo achada le MojZi$ le Aronoha
a ligenda avri tumare daden andral o Egipt.
7 Akana achen ade, hoj tumen te sudzinav anglo
RAJ pal savore leskere CaCipnaskere skutki, so
presikada tumenge the tumare dadenge.

8 Sar avla o Jakob andro Egipt a tumare
dada vicinenas ko RA]J, hoj lenge te pomoZinel,
bichada le Mojzis the le Aron. On ligende avri
odarik tumare daden a thode len te beSel pre
kada than. 9 Ale tumare dada bisterde pro RA]J,
pre peskero Del, vaSoda len dina andro vasta
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le Siseroske, savo sas o velitelis upral o mursSa
andral o Chacor, the andro vasta le FiliStinenge
the le kraliske andral o Moab, save gele pre
lende pro mariben. 10 Akor vi¢inenas ko RA]J,
hoj lenge te pomozinel, a phenenas: ‘BinoSne
sam, bo omuklam le RAJES a chudlam te laSarel
le devlen le Baal the la AStarta. Ale akana,
te amen cirdeha avri andral o vasta amare
neprijatelenge, sluzinaha tuke.” 11 Avke o RA]J
bi¢hada le Gideon™, le Barakf, le Jeftah the le
Samuel, hoj tumen te cirden avri andral o vasta
tumare neprijatelenge, save sas pasal tumende.
Palis Saj beSlan pale andro smirom. 12 Sar
dikhlan, hoj pre tumende dZal o Ammoniko
kralis o Nacha$, phendan mange: ‘Na! Amen

kamas kralis, savo amen IidZzala,” choc tumaro
kralis sas o RA]J, tumaro Del.

13 Akana tumen hin kralis, saves peske ilan
avri a manglan. O RAJ les achada upral
tumende. 14 Te darana le RAJESTAR, te leske
sluzinena a Sunena les, te kerena pal oda, so
tumenge phenel, kada sikavela, hoj tumen the
tumaro kralis dzan miStes pal o RA]J, tumaro
Del. 15 Ale te les na Sunena a na kerena oda,
so tumenge phenel, o RAJ tumen the tumare
kralis ¢aces marela, avke sar marelas the tumare
daden. 16 Avke achen ade a dikhen, sar o RA]J
kerela baro znamenje angle tumende. 17 Ci nane
ipen o Casos te skidel upre o ulipen? Ale me
mangava le RAJES, hoj te bi¢havel zoralo briSind
le perumenca, hoj korkore pre oda te aven,

* 12:11 E Hebrejiko ¢hib: Jerubbaal T 12:11 E Hebrejiko ¢hib:
Bedan
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sar kerdan igen namiStes anglo RAJ, hoj peske
manglan kralis.”

18 Avke o Samuel vic¢inelas pro RAJ a o RAJ dinia
zoralo briSind le perumenca. Savore manusa
chudle te daral le RAJESTAR the le Samuelostar.

19 Phende le Samueloske: “Mang le RAJES, tire
Devles, vas tire sluZobnika, hoj te na meras. Ke
savore peskere bini pridiniam the aver binos, hoj
peske manglam kralis.”

20 “Ma daran tumen!” odphenda lenge o
Samuel. “Choc kerdan ajci nalaChipen, ¢a ma
odvisaren pes le RAJESTAR, ale sluZinen leske
cale tumare jileha. 21 Ma dZan pal aver devla,
saven nane zor tumenge te pomozinel ani te
zachraninel, bo nane pre nisoste. 22 O RA]J
na omukela tumen prekal peskero baro nav,
bo achel peske vaSoda, hoj tumendar te kerel
peskere manuSen. 23 Te na aChel pes mange,
hoj te kerav binos anglo RAJ oleha, hoj man
preachava te modlinel vaS tumende. Kamav
tumen te sikavel furt oda, so hin lacho the
CaCipnaskero. 24 Daran le RAJESTAR a sluZinen
leske pacivalones andral calo tumaro jilo. Ma
bisteren pre ola bare skutki, so kerda prekal
tumende! 25 Ale te kerena dureder bini, merena
the tumare kraliha.”

13

O Samuel dovakerel le Sauloske '
1 0 Saul sas imar kralis berS. Andro dujto

bers, sar kralinelas upral o Izrael, 2 peske kidna

avri le Izraelitendar trin ezera (3 000) murSen:
Duj ezera (2 000) sas le Sauloha andro Michmas
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the pro brehi andro Betel a ezeros (1 000)
le Jonatanoha andre Benjaminiko phuv andre
Gibeja. Oklen bichada khere.

3 0 Jonatan gela pro FiliStinike slugada andre
Geba a savore FiliStinci pes pal oda doSunde.
Akor o Saul dina te trubinel pro rohos andre
cali phuv a phenda: “Mi Sunen o Hebreja!”
4 Avke savore Izraeliti pes pal oda doSunde, hoj
o Saul murdarda le FiliStinike slugaden. Aleha

len o FiliStinci mek buter nasti avri achenas. O
Izraeliti sas zvi¢imen andro Gilgal.

> O Filistinci pes jekhetane zgele pro mariben
pro Izraeliti. Sas len 30 000 verdana, 6 000
murSa pro graja the ajci slugada sar poSi pas
0 moroskero brehos. On avle andro Michmas
pro vichodos le Bet-Avenostar a kerde peske ode
taboris. 6 Sar o Izraeliti rozprindZarde, hoj o
Filistinci hine zoraleder a o mariben prekhelena
(prehrajinena), gele pes te garuvel andro jaskini,
andro cheva, maSkar o bare bara the andro
chaniga. 7 Varesave Hebreja pregele prekal o
Jordan andre phuv Gad the Gilead.

O Saul achila andro Gilgal a leskere mursa,
save dZanas pal leste, andre dar izdranas. & O

Saul uzarelas mek efta dZivesa, avke sar leske
phenda o Samuel. Ale o Samuel na avelas

andro Gilgal a o murSa pes odarik rozgele.
9 0 Saul phenda: “Anen mange e labardi the

smiromoskeri obeta.” Avke obetinda labardi
obeta. 10 Paloda, sar obetinda, avla o Samuel.

O Saul dzalas anglal leste, hoj les te pozdravinel.
11 “So tu kerdal?” phucla o Samuel.
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O Saul odphenda: “Dikhlom, hoj mire nipi
dZan mandar het a tu na avlal pre oda Casos,
sar mange phendal. Sar dikhlom, hoj pes
o FiliStinci imar zdZan andro Michmas pro
mariben, 12phendom peske: ‘O FiliStinci $aj aven
akana pre mande andro Gilgal a me man mek
na manglom ko RAJ, hoj te el amenca’, vaSoda
Sundom andre mande, hoj muSinav te obetinel
labardi obeta.”

13“0da, so kerdal, sas diliniipen,” phenda leske
o Samuel. “Tu na Sundal, so tuke phenda o
RA]J, tiro Del. Te Sundalas, o RAJ tuke the tira
famelijake dinahas pro furt o kraliSagos upral
o Izrael. 14 Ale akana imar tiro kraliSagos na
obachola. O RA] peske imar arakhla murSes pal
peskero jilo, savo lidZala leskere manuSen, bo na
kerdal avke, sar tuke phenda.”

15 Avke o Samuel gela andral o Gilgal andre
Benjaminiko phuv Gibeja. O Saul zgenda le
mursen, save achile leha a sas lendar vaj Sov Sel
(600) mursa.

O Izraeliti bijal o zbrarii

16 O Saul, leskero ¢havo Jonatan the leskere
mursa, save sas lenca, peske kerde taboris andre
Geba, medik o FiliStinci sas andro Michmas.
17 Andral o Filistiniko taboris gele trin partiji
mursa, hoj te obCoraren o gava. Jekh partija
dzalas ke Ofra andre phuv Sual, 18 dujto dZalas
ko Bet-Choron the trito upre pro brehos, khatar
dichol e Cebojimiko dolina the e pusta.

.19 Andre ola dZivesa o FiliStinci na mukle
nisave kovacis te kerel peskeri buci andro Izrael.
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Bo peske phende: “Nasti domukas, hoj o Hebreja
te kerel peske Sabli the kopiji.” 20 VaSoda savore
Izraeliti dZanas ko Filistinci peske te zaostrarel
o pluhos, e motika, o tover abo o kosakos. 21 Sar
kamenas te zaostrarel o pluhos the e motika,
pocinenas va$ oda duvar ajci rupune sar vas o
tover the vas e paca, savaha traden le gurumrien.

22 Avke andre oda dZives, sar sas o mariben,
na sas Sabla ani kopija nikas le murSendar, save
sas le Sauloha the le Jonatanoha. Ca le Saul the
le Jonatan sas.

23 O FiliStinci bichade jekh partija mursen, hoj
te merkinen andro Michmas pro verchengero
drom.

14

O Jonatan dZal pro mariben pro Filistinci

1 Andre jekh dZives phenda o Jonatan, o ¢havo
le Sauloskero, terne manusSeske, savo lidZalas
leskere zbrani: “Av, dzas prekal o FiliStiniko
taboris, so hin pre aver sera.” Ale peskere
dadeske oda na phenda.

20 Saul pes zlikerelas pa$ o foros Gibeja tel o
granatoskero stromos andro Migron. Pa$ leste
sas vaj Sov Sel (600) murSa. 3 Akor o raSaj
Achijah hordinelas o efodos. Ov sas o Chavo le
Achituboskero, savo sas o phral le Ikabodoskero,
savo sas o ¢havo le Pinchasoskero, savegke sas
o dad o Elj, o rasaj le RAJESKERO andro Silo. O
nipi na dZanenas pal oda, hoj o Jonatan gela het.

4 Prekal o verchengero drom, pal savo kamelas
o Jonatan te predZal ko Filistiniko taboris, sas
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duj bare skali, jekhake sas Bocec the dujtonake
Senne. 5 E skala pro severos aChelas sar o slupos
anglo Michmas a e dujto skala achelas pro juhos
angle Geba.

6 O Jonatan phenda le terne murseske, savo
hordinelas leskere zbrani: “Av, dZas prekal o
FiliStiniko taboris ke ola naobchinde (naobrez-
imen). Saj el, hoj amenge o RA] pomoZzinela. Bo
nic les nasti zaachavel ke oda, hoj amenge te del
te nerinel (zvitazinel), ¢i sam but vaj frima.”

7“Ker sa avke, sar kames,” odphenda leske oda
murs. “Ca dZa. Avava tuha andre savoreste.”

8 O Jonatan phenda: “Av, kampel pes amenge
te dochudel ke ola murSa a te sikavel pes lenge.
9 Te amenge phenena: ‘Achen, medik na dZaha
ke tumende,” achaha pre oda than a na dzaha.
10 Ale te phenena: ‘Aven upre ke amende,” akor
dzaha, bo ada amenge sikavela, hoj o RAJ len
amenge dina andre amare vasta.”

11 Avke pes sodujdZene sikade le FiliStinenge a
on lenge phende: “Dikhen, o Hebreja aven avri
andral o cheva, kaj sas garude!” 12 Androda o
FiliStinci vifinenas pro Jonatan the pro terno
murs: “Aven upre ke amende, vareso tumenge
kamas te sikavel.”

O Jonatan phenda peskere murSeske: “Av
manca, bo o RAJ len dina andro vasta le
Izraelitenge.” 13 O Jonatan pes cirdelas le vas-
tenca the le pindrenca upre pre skala a o terno
murs dzalas pal leste. Sar o Jonatan len marelas,
o FiliStinci perenas tele anglal leste a pal leste

oda terno len murdarelas. 14 Oda sas eSebno
(perSo) mariben le Jonatanoskero the leskere
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terne murSeskero. Medik pregele tranda (30)
metri, murdarde bi$ (20) murSen.

O Saul rierinel upral o Filistinci
15 Andro taboris, pre mala the vSadzik maSkar

o manusa avla bari dar. Predarandile the o
slugada the ola, save gele te obCorarel, a the e

phuv zarazisalila. Kada savoro kerda o Del.

16 Le Sauloskere murSa, save merkinenas
andre Benjaminiko phuv Gibeja, dikhle, sar o

FiliStinci denaSkeren upre tele sar bi e godi.
17 Akor o Saul phenda olenge, ko sas leha:
“Zgenen savore murSen a dikhen, ko amarendar
gela het.” Sar ada kerde, dikhle, hoj o Jonatan

the leskero sluhas ode nane.
18 O Saul phenda le Achijoske: “An ade le

Devleskeri Zmluvakeri Archa.” Bo oda ¢asos sas
e Archa ko Izraeliti. 19 Medik o Saul vakerelas le
raSaha, e vika andro taboris sas furt zoraleder.
VaSoda phenda o Samuel le raSaske: “Muk oda

avke!” o
20 O Saul the savore nipi, save sas leha, pes

jekhetane zgele a gele ode, kaj sas o mariben.
Palis dikhle, hoj o FiliStinci andre bari dar achile
sar bi e godi a masSkar peste pes murdarkerenas.
21 O Hebreja, save sas dZi akor le FiliStinenca,
gele lenca andro taboris a visarde pes pale ko
Izraeliti, save sas le Sauloha the le Jonatanoha.
22 Sar savore Izraeliti, save sas garude andro
Efrajimike brehi, pes dodZanle, hoj o FiliStinci
denasle het, gele the on pro mariben. 23 Oda
dzives o RAJ zachraninda le Izraeliten a o
mariben sas dZi pal o Bet-Aven.

O Jonatan chal o medos
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24 Choc o Izraeliti andre oda dZives imar
na birinenas, o Saul len phandla kala veraha:

“Prekoslo ela dojekh, ko chala vareso dzi raci!”
Avke niko pes le chabenestar na chudla.

25 Savore murSa gele andro ve$, kaj vSadzik
sas medos. 26 Sar ode gele, zbaCinde, hoj ode
hin pherdo medos, ale niko lendar na kostolinda
oda medos, bo o nipi daranas pes le Sauloskere
prekoSibnastar. 27 Ale o Jonatan pal oda na
dZanelas, hoj leskero dad phandla la veraha
le murSen. Ila e paca, so leste sas andro
vast, a lakere agoreha ispidna andro medos a
okoStinda. Takoj sas leske feder®. 28 Jekh le
mursSendar leske phenda: “Tiro dad phenda le
mursenge, hoj prekoslo ela oda, ko adadzives

vareso chala. VaSoda o mursa hine bi e zor.”
29 O Jonatan phenda: “Miro dad anda amare

mursSen andre bari bibach. Dikhen, sar akana
mange hin feder, so koStolindom sikra ole me-
dostar. 30 Te ¢a o murSa Saj adadZives chalehas
olestar, so peske zaile le neprijatelendar, ¢i na
ulahas o nerindipen (vitaztvo) baro upral o
FiliStinci?”

31 Oda dZives murdarkerenas o Izraeliti le
FiliStinen le Michmasostar dZi ko Ajalon a o

manuSa meksa buter na birinenas. 32 Andre
odi bari bokh o mursa chucile pro stadi, pro

bakre, pro guruva the pro terne gurumiia,
rozChingerenas len pre phuv a chanas o mas the
le rateha. 33 Vareko le Sauloske phenda: “Dikh,
o mursa kerde binos anglo RA]J, bo chale o mas
le rateha.”

* 1427 E Hebrejiko Chib: leske phundrile o jakha
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“Hine napacivale anglo RAJ!” phenda o Saul.
“Takoj ke ma kotulinen o baro bar” 34 Palis
mek phenda: “RozdZan pes maSkar o manusa a
phenen lenge, hoj dojekh mi anel ke ma peskero
guruv abo bakres. Pre kada bar len murdarena
a chana, hoj te na keren binos anglo RA]J oleha,
hoj chalanas o mas le rateha.”

Odi rat savore manusa ande peskere guruven

a ode len murdarde. 35 Palis o Saul achada le
RAJESKE oltaris. Sas eSebno, so kerda.

36 O Saul phenda le murSenge: “DZas raci
pro FiliStinci a murdarkeras len dZi tosara. Na

mukaha lendar nikas te dzivel!”
“Ker avke, sar dzanes,” on odphende.

Ale o raSaj Achijah phenda: “DzZas eSeb ade te
phucel le Devlestar.”

37 Avke o Saul phucelas le Devlestar: “Majinas
te dzal pro FiliStinci? Deha amenge len andro
vasta?” Ale oda dzives o Del leske na odphenda.

38 Akor o Saul vic¢inda le vodcen the peskere
murSen a phenda lenge: “Savo binos sas
adadZives kerdo, hoj amenge o Del na odphenel?
39 Avke sar dZivel o RAJ, o zachrancas le
lzraeloskero, choc oda hin miro ¢havo o Jonatan,
musSinela te merel.” Ale niko leske pre ada na
phenda nic.

40 O Saul phenda cale Izraeloske: “Achaven
pes pre jekh sera, medik me the miro ¢havo o
Jonatan achaha pre dujto sera.”

“Ker avke, sar hin tiri dzeka,” odphende o
manusa le Sauloske. ]

41 Akor o Saul pes modlinelas ko RAJ: “O,
Devla le Izraeloskero, de mange te prindZarel
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o Calipen pal kala baraf.” O losos sikada pro
Jonatan the pro Saul, hoj on kerde binos a na

o manusa. 42 0O Saul phenda: “Chiven o losos
masSkar mande the miro ¢chavo Jonatan.” A o
losos sikada pro Jonatan.

43 Akor phucla o Saul le Jonatanostar: “Phen
mange, so kerdal?”

Pre oda leske o Jonatan odphenda: “Ca
le pacakere agoreha, so likeras andro vast,
kosStolindom sikra medos. Kade som. Mi merav.”

44 “Mi marel man igen zorales o Del, te tu na
mereha!” phenda o Saul.

45 Ale o manuSa phucle le Saulostar: “Musinel
te merel o Jonatan, savo anda baro nerindipen
andro Izrael? Kada pes te na achel! Sar dzivel o
RA]J, na perela ani bal pal leskero Sero pre phuv!
Se kada, so adadzives kerda, kerda le Devleha!”
O manusa kaleha zachraninde le Jonatan, hoj na
musinda te merel.

46 Palis o Saul preachila te dZal pal o FiliStinci
a on gele pale andre peskeri phuv.

Le Sauloskere rierindipena

47 Sar o Saul preila o kraliSagos upral
0 Izrael, dZalas pro mariben pre savore
peskere neprijatela: pro Moabcana, Am-
moncana, Edomcana the pro Filistinci the pro
krala andral e Coba. VSadzik, kaj o Saul dzalas,
ferinelas. 48 Marelas pes igen zorales. Nerinda
upral o Amaleka a zachraninda le Izrael olendar,
save pre lende dZanas.

T 14:41 E Hebrejiko ¢hib: Tummim
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Le Sauloskeri famelija
49 Le Sauloskere ¢have sas o Jonatan, o Jisvi
the o Malki-Sua. Leskeri phureder cChaj pes

vi¢inelas Meraba a e terneder Mikal. 50 Le
Sauloskeri romni sas e Achinoama, e chaj le

Achimaacoskeri. O velitelis le slugadengero sas
o Abner, o ¢havo le Neroskero, le Sauloskere

baciskero. 5! Le Sauloskero dad o Ki$ the le
Abneroskero dad o Ner sas Chave le Abijeloskere.

52 Medik dZivelas o Saul, sas igen zorale

maribena le FiliStinenca. Sar o Saul dikhelas
varesave zorale murSes, savo pes na daralas,

thovelas les ke peskere slugada.

15

O mariben le Amalekenca
1 Andre jekh dZives phenda o Samuel le

Sauloske: “Sas oda o RA]J, savo man bichada tut
te pomakhel vas o kralis upral leskere manusa
andral o Izrael. Akana Sun, so tuke phenel o
RAJ: 2 ‘Marava le Amaleken va$ oda, so kerde
le Izraelitenca, hoj gele pre lende pro mariben,
sar dZanas avri andral o Egipt. 3 VaSoda akana
dZza pro Amaleka a znicCin len savoreha, so len

hin. Ma muk nikas ode te dZivel, ale murdar
savoren: le mursSen le dZuvlijen, le chavoren the

olen, save pijen andral o kolin, the le gurumiien,
bakren, taven the somaren!” ”

4 Avke o Saul zvi¢inda peskere murSen andro
Telaim a zgenda len. Sas jekhetane 200 000
slugada andral o Izrael the 10 000 murSa andral e
Judsko phuv. 5 O Saul dZalas peskere murSenca
ko foros le Amalekengero. Garude pes andre
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dolina a uZarenas. 6 Le Kenitenge phenda:
“Dzan het le Amalekendar, hoj tumen te na
murdarav jekhetane lenca. Se presikadan o
lachipen le Izraelitenge, sar dZzanas avri andral
o Egipt.” Avke o Keniti lendar odgele.

7 0 Saul gela pro mariben pro Amaleka a
marelas pes lenca le Chavilatar dZi ko Sur, so hin
pro vichodos le Egiptostar. 8 Murdarda savore
Amaleken, ale lengere kralis le Agag mukla te

dZivel. 9 O Saul the leskere murSa na murdarde
le Agag, ani ola nekfeder dZvirina le bakrendar,

gurumnendar the kozendar. Na kamenas len te
znicinel, ¢a olen, save sas nalache the nasvale.

10 0 RAJ phenda le Samueloske: 11 “Bajinav,
hoj achadom le Saul kraliske, bo pes mandar
visarda a na Sunda mire prikazanja.” O Samuel
sas igen cholamen a cali rat zorales vi¢inelas ko
RAJ.

12 palis sig tosara ustila o Samuel a gela pal
o Saul, ale doSunda pes, hoj o Saul gela andro
Karmel, hoj ode te achavel bar, hoj pre leste te
leperen, a palis pes visarda a gela tele andro
Gilgal.

13 Sar o Samuel avla, o Saul leske phenda: “O
RA]J tut mi pozehninel! Kerdom oda, so mange o
RAJ phenda.”

14 “A ola bakre the gurumna? So len Sunav
avke te murcinel?” phucla lestar o Samuel.

15 0 Saul odphenda: “O slugada len ande
khatar o Amaleka a na murdarde len, ale mukle
oda nekfeder le bakrendar the le gurumriendar,
hoj oda te obetinen le RAJESKE, tire Devleske.
Oda, so achila, murdarde.”
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16 «Chit!” phenda leske o Samuel. “Sun, so
mange adi rat o RAJ phenda.”

“Vaker,” odphenda o Saul.

17 “Choc te andre peskere jakha salas cikno,”
phenda leske o Samuel, “salas achado sar nek-
bareder maskar o Izraeliti a o Raj tut pomakhla
va$ o kralis upral o Izrael. 18 Palis tut o RAJ
bichada a phenda: ‘DZa ko binoSne Amaleka
a mar tut lenca, medik savoren na murdareha
avri.’ 19 Soske na Sundal le RAJES, ale sidarehas
tuke oda te lel a kerdal oda, so nane le RAJESKE
pre dzeka?”

20“Ale me le RAJES Sundom,” odphenda o Saul.
“Gelom ode, kaj man bichada, andom le kralis
Agag a murdardom savore Amaleken. 21 Ale
mire mursa odi nekfeder dZvirina na murdarde,
ale ile len andro Gilgal, hoj te anen len sar obeta
le RAJESKE, tire Devleske.”

22 Ale o Samuel phenda:

“Ci o RAJ kamel buter o labarde vaj aver obeti

sar oda, hoj les te Sunas?

Prekal leste hin feder sar obeta, te les Sunas;

a te del les paciv hin feder sar o Ziros le
bakrengero.

23 Se e vzbura hinli ajsi sar le vraScengero binos

a te ispidel pes nasilu anglal hin binos avke, sar

te lasarel le modlen.
Tu odchidal tutar o lav le RAJESKERO,

vaSoda the ov tut odchida, hoj imar te na aves
kralis.”

24 “He, kerdom binos,” phenda o Saul le

Samueloske. “Na dolikerdom o prikazanje le

RAJESKERO ani tiro. Kerdom oda, so kamenas
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mire murSa, bo daravas lendar. 25 Mangav
tut, odmuk mange miro binos a av manca pale,
kamav te laSarel le RAJES.”

26 “Na visarava man tuha pale,” phenda leske
o Samuel, “bo na Sundal o prikazanje le RA-
JESKERO. O RAJ tutar odlila o kraliSagos upral
o Izrael.”

27 Sar pes o Samuel visarda, hoj te dzal het,
o Saul leske zachudla o agor le plastoskero a
od¢hindila. 28 O Samuel phenda le Sauloske:
“Kavke adadzives o RAJ odchinda tutar o
Izraeloskero kraliSagos a dela les varekaske, ko
hin feder sar tu. 29 Ov, savo hin e Slava le
Izraeloskeri, achel pre peskero lav a na Cerinel
oda, so phenda. Ov nane sar manus, savo lel
peskere lava pale.”

30 “Kerdom binos,” phenda o Saul. “Ale man-
gav tut! Presikav mange e paciv anglo phuredera
the anglo Izraeliti. Visar tut manca pale, hoj te
dZav te laSarel le RAJES, tire Devles.” 31 Avke o
Samuel gela pale le Sauloha a o Saul laSarelas le
RA]JES.

32 Palis o Samuel phenda: “Anen mange le
Amalekengere kralis le Agag.”

O Agag avelas ke leste bi e dar. Gondolinelas

andre peste: “CaCes, imar obgela man o merib-
naskero pharipen.”

33 Ale o Samuel phenda: “Sar tu tira Sablaha
lehas le dZuvlendar lengere ¢haven, avke the tiri
daj ela bi o chave maskar o dZzuvlija!”

Avke o Samuel roz¢hingerda le Agag anglo RAJ
andro Gilgal.
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34Palis o Samuel gela andre Rama a o Saul gela
khere andre Gibeja. 35 O Samuel imar na dikhla
le Saul dZi ke peskero meriben a sas leske pharo
pal leste. O RA]J igen bajinelas, hoj achada le Saul
sar kralis upral o Izrael.

16

O David pomakhlo kraliske

1 0 RAJ phenda le Samueloske: “DZi kana
aveha smutno pal o Saul? Me lestar odilom o
kraliSagos upral o Izrael. Akana pherar peskero
rohos le olejoha a dZa ko Izaj, savo beSel andro
Betlehem, bo jekhe leskere Chavendar mange
ilom avri vas o kralis.”

2 “Sar Saj dZzav ode?” phucla o Samuel. “Te pes
pal oda doSunela o Saul, murdarela man.”

O RAJ leske phenda: “Le tuha termnia gurumrna
a pheneha: ‘Avlom te obetinel le Rajeske.
3ViCineha the le Izaj pa$ e obeta. Me tuke dava
te dZanel, so te keres. Pomakheha mange oles,
kas tuke phenava.”

40 Samuel kerda avke, sar leske o Raj phenda.
Sar avla andro Betlehem, o phuredera ole
foroskere predarandile, gele ke leste a phucle:
“Aves andro smirom?”

5 “He, andro smirom,” odphenda o Samuel.
“Avlom te obetinel le RAJESKE. Akana ZuZaren
pes a aven manca ke smiromoskeri obeta.” Palis
sentniarda le Izaj the leskere ¢haven a vifinda
len pa$ e smiromoskeri obeta.
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6 Sar ode avle a o Samuel dikhla le Eliab,
phenda peske: “Cafes, kada murs, savo achel
ade anglo RAJ, hin leskero pomakhlo.”

7 Ale o RAJ leske phenda: “Ma dikh pre oda,
sar dichol avral a savo uco hino, bo me mange

les na kidnom avri. Me na dikhav avke sar o
manusS. Bo o manu$ dikhel Ca le jakhenca, ale

me dikhav andro jilo.”

8 Palis o Izaj viinda le Abinadab a anda les
ko Samuel, ale o Samuel phenda: “Ani les peske
0 RAJ na kidna avri.” 90 Izaj anda angle leste le

Sammabh, ale ov phenda: “Ani les o RAJ na kidia
avri.” 10 Avke o Izaj anda angle leste peskere efta
Chaven, ale ov phenda: “Ani jekhes lendar o RA]J
na kidna avri.” 11 Palis o Samuel lestar phucla:

“Kala hine savore tire ¢have?” , _
“Hin man mek jekh ¢havo,” odphenda o 1zaj.

“Hino le bakrenca pre mala.”
“Bichav vas leske,” phenda leske o Samuel. “Mi
avel ade, bo na beSaha pasal o skamind, medik

ovnaavela,” ,
12 Avke biChada va$ leske a anda les. Ov sas
lolo andro muj, sas les Sukar jakha a diCholas

igen miStes. Akor o RAJ phenda: “Usti a pomakh
les, bo ov hin oda.” 13 Avke o Samuel ila o rohos
le olejoha a pomakhla les anglal savore leskere
phrala. Avke le RAJESKERO Duchos avla pro
David a sas pre leste ole dZivesestar. Palis o
Samuel ustila a gela andre Rama.

O David sluzinel le Sauloske
14 0 Duchos le RAJESKERO odgela le Saulostar

a o nalacho duchos, so sas biChado le RAJESTAR,
trapinelas les.
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15 Akor leske phende o sluZzobnika: “Dichol,
hoj o nalacho duchos, so sas bichado le De-
vlestar, tut trapinel. 16 No akana phen tire
sluzobnikenge, hoj te arakhen varekas, ko
dZanel te baSavel pre citara. Sar pre tu avela o

nalac¢ho duchos le Devlestar, ov tuke zabaSavela
a ela tuke mistes.”

170 Saul phenda le sluzobnikenge: “Arakhen
mange manusSes, savo dzanel Sukares te
baSavel, a anen les ke mande.”

18 Akor jekh lendar phenda: “Dikhlom le
Izajoskere Chas, savo dZanel te baSavel. Hino
zoralo maribnaskero murs, savo miStes dZanel
te vakerel, Sukares di¢hol avri a o RAJ hino leha.”

19 Avke o Saul bichada ko Izaj le sluhen, hoj
leske te phenen: “Bi¢hav ke mande tire ¢has le
David, savo hino pa$ o bakre.” 20 O Izaj ila le
somaris, thoda pre leste jekh gono mol, o maro
the kozica a bichada ko Saul peskere c¢haha le
Davidoha.

21 Avke o David avla ko Saul a chudla leske te
sluzinel. O Saul peske les zakamla a achada les

sar oles, ko lidZal leskere zbrani. 22 O Saul palis
dina te phenel le 1zajoske: “Mi achel o David ke
mande, bo igen hino mange pre dzeka.”

23Kana Ca avelas o nalacho duchos le Devlestar
pro Saul, lelas o David e harfa. Sar baSavelas, le

Sauloske sas feder, bo o nalacho duchos lestar
oddzalas.

17

O David the o Golijas
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10 Filistinci pes zgele pro mariben pas o Socho
andre Judsko. Kerde peske taboris andro Efes-

Dammim maSkar o Socho the Azeka. 2 The o
Saul pes zgela le Izraelitenca, kerde peske taboris

andre dolina Ela a rozachade pes pro mariben
pro FiliStinci. 3 O FiliStinci pes rozachade
pre jekh brehos a o Izraeliti pro dujto brehos;
maskar lende sas dolina.

4Jekh murs, o Golija$ andral o foros Gat, avla

avriandral] o FiliStiniko taboris, Ov sas trin metri
uco, > pro Sero les sas brondzuni prilba a sas pre

leste urdo Supinato pancjeris le brondzostar, so
vazinelas penda the efta (55) kili. ¢ Pro pindre les
sas brondzune chranica a pro phike e brondzuni
kopija. 7 O kast leskera kopijatar sas ajso thulo
sar o kast le strojoskero, pre savo pes keren o
pochtana, a o trastuno Spicos leskera kopijatar
sas pharo vaj efta kili. Angle leste dZzalas o sluhas
leskere Stitoha.

8 0 Golija$ gela avri a vriskinelas pro Izraelike
slugada: “Soske avlan a rozaChadan pes pro

mariben? Me som FiliStincos a tumen san
le Sauloskere sluhi. Len peske avri murses

a mi avel tele ke ma. 9 Te andro mariben
nerinela (zvitazinela) a murdarela man, avaha
tumare sluhi. Ale te me nerinava a murdarava
les, tumen avena amare otroka a sluZinena
amenge!” 10 A mek phenda: “AdadZives andom
pre ladZ le Izraeliten. Bichaven mange varekas
pro mariben!” 11 Sar o Saul the savore Izraeliti
Sunde, so phenda o Golijas, predarandile a
izdranas andre dar.

12.0 David sas o c¢havo le Efratanoskero le
Izajoskero andral o Judsko Betlehem, saves sas
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ochto chave. Andre oda Casos, sar o Saul
kralinelas, sas o Izaj imar phuro a nasti dzalas

le murSenca andro mariben. 13 Ale leskere trin
nekphureder chave gele le Sauloha. ESebno

(perso) pes viCinelas Eliab, dujto Abinadab the
trito Sammah. 14 O David sas nekterneder. Ola
trin nekphureder gele pal o Saul. 15 O David
dzalas ko Saul a avelas pale lestar, hoj te pasinel
le dadeskere bakren andro Betlehem.

16 O Golijas$ avelas anglo Izraeliti a hazdelas pes
upral lende sako tosara the raci. Kavke kerelas
saranda (40) dZivesa.

17 Jekhvar o Izaj phenda peskere Chaske le
Davidoske: “Le tuha des kili peko div the kala
deS mare a lidZa oda peskere phralenge andro ta-

boris, 18 Kala deS kotora siros lidZa le veliteliske,
savo hino upral o ezera (1 000) mursa. DZa, dikh,

sar hin tire phralenge, a pheneha mange oda.
19 Bo gele le Sauloha the savore Izraelitenca pro
mariben pro FiliStinci andre dolina Ela.”

20 O David sig tosara ustila a le bakren dina
jekhe pastjeriske. Palis pes pririchtinda a
gela, avke sar leske phenda o Izaj, leskero
dad. Andro taboris avla ipen akor, sar pes o
Izraeliti rozachade pro mariben a sar vriskine-
nas zorales. 21 O Izraeliti the o FiliStinci pes
rozaChade pro mariben jekh angle aver. 22 O
David dina o chaben le straznikoske upral o veci
a denaselas ko o Izraeliti. Sar ode avla, phucelas
le phralendar, sar lenge hine. 23 Medik lenca
vakerelas, avla avri le FilisStinendar o Golijas,
lengero angluno slugadis, savo sas andral o Gat,
a pale lenge vakerelas ola lava, so angloda. O
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David oda Sunda. 24 Sar savore Izraeliti dikhle
ole murses, chudle lestar te denasel, bo daranas
pes.

25 Varesavo Izraelitas phenda: “Dikhlan ole
mursSes, savo avla avri? Kerel oda vaSoda, hoj
te anel pre ladz le Izraeliten. O kralis dela baro
daros oles, ko les murdarela. Dela leske peskera
¢ha romnake a leskeri famelija na muSinela
imar te pocCinel o dane.”

26 0 David phucla le murSendar, save pa$
leste achenas: “So chudela oda, ko murdarela

ole FiliStincos a odlela e ladZ andral o Izrael?
So peske gondolinel kada naobchindo (naobrez-

imen) FiliStincos pal peste, hoj Saj avri asal le
slugaden le dzide Devleskere?”

27 A o manusSa leske pale phende, so chudela
oda, ko murdarela le Golijas.

28 Sar Sunda le Davidoskero nekphureder
phral o Eliab oda, so vakerel o David le
mursSenca, cholisalila pre leste a phenda: “So tu
ade keres? Pas kaste muklal oda cikno stados pre
pusta? So pes hazdes upre? Dikhav tiro nalacho
jilo! Avlal, hoj Ca te dikhes o mariben!”

29 “So me akana kerdom?” phucla lestar o
David. “Se me man Ca phuclom.” 30 Palis pes
visarda ke aver murs a pale lestar oda phucla. O
manusSa leske odphenenas avke sar eSebnovar
(perSovar). 31 O murSa Sunde, so o David
vakerelas, a gele oda te phenel le Sauloske. Avke
o Saul bichada pal leste.

32 0 David phenda le Sauloske: “Rajeja miro,
te na daral pes niko kale FiliStincostar. Tiro
sluzobnikos dzZala a marela pes leha.”
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33“Na,” odphenda o Saul, “nasti tut leha mares,
se sal mek terno a ov pes marel ciknovarbastar.”

34 Ale o David phenda le Sauloske: “Tiro
sluZzobniikos pasinelas peskere dadeskero stados.

Varekana avelas o levos ¢i medvedis a lelas avri
andral o stados le bakrores, 35 dZavas pal leste,

maravas les a cirdavas le bakrores leske avri an-
dral o piskos. Sar avelas pre ma pale, chudavas
les la menatar a maravas les dZi akor, medik les
na murdaravas. 36 Tiro sluZobmnikos murdarda
imar levos the medvedis a kada naobchindo
FiliStincos doperela tiS avke, bo avri asalas le

dzide Devleskere slugaden.” 37 O David mek
phenda: “O RAJ, savo man avri cirdiia andral o
pazura le levoskere the medvediskere, cirdela
man avri the andral o vasta kale FiliStincostar.”

“MiStes,” phenda le Davidoske o Saul. “Dza a
0 RAJ mi el tuha!”

38 O Saul urda upre le David andre peskere
maribnaskere gada. Pro Sero leske thoda
brondzuni prilba a thoda pre leste o pancjeris.
390 David peske priphandla e Sabla paSal o gada
a kamelas andre oda te phirel, ale phares leske
oda sas.

“Na_ dZanav man andre oda te chalavel,”
phenda le Sauloske, “na som pre oda mek
sikado.” Avke oda pal peste Chida tele. 40 Ila
peskeri paca, kidiia peske pandZ hladke barora
andral o pani a thoda len andre peskeri

pastjeriko zajdica. A le prakoha™, so les sas
andro vast, dZalas ke oda FiliStincos.

* 17:40 E &fiura la cipatar, prekal savi pes ¢hivelas o bara.
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41 O Golija$ dZalas ko David the anglal leste o
sluhas, savo lidZalas leskero Stitos. 42 Sar dikhla
pro David, asalas les avri, bo sas mek ternoro

the Sukar ¢havo, savo di¢holas miStes avri. 430
Golijas phenda le Davidoske: “So me som rikono,

hoj aves pre ma le pacenca?” A chudla les te
prekoSel peskere devlenca. 44 Palis leske mek
phenda: “Av ke mande, hoj te dav tiro telos te
chal le Ciriklenge the la dziva dZvirinake.”

45 0 David leske odphenda: “Tu aves pre ma
la Sablaha, kopijaha the le oStepoha, ale me pre
tu dZav andro nav le Nekzoraledere RAJESKERO,

andro nav le Devleskero le Izraeloskere slu-
gadengero, saves avri asahas. 46 AdadZives tut

dela o RAJ andre mire vasta, murdarava tut a
odChinava tuke o Sero. Dava te chal le Ciriklenge
the la dziva dzvirinake o tela le FiliStinengere
slugadengere. Avke cali phuv sprindzZarela, hoj
le Izraeliten hin Del. 47 Savore, save hine kade
zgele, pes dodZanena, hoj le RAJESKE na kampel
ko nerindipen (vitaztvo) Sabla ani kopija, bo
ada mariben hin le RAJESKERO, savo tumen dela
andre amare vasta.”

48 Sar pes dochudla o Golija$ paSes ko David, o
David takoj denasla avri pre leste pro mariben.
49 Akor o David thoda andre peskeri zajdica o
vast, ila odarik jekh bar a le prakoha livinda
andre leste. O bar pregela leske dzi andro Cekat
a ov pela le mujeha pre phuv.

50 Kavke o David le prakoha the le bareha
thoda tele a murdarda le Golijas bijal e Sabla.

51 Palis o David denasla ko Golija§ a achada
pes upral leste. Cirdrna avri leske e Sabla andral



1. Samueloskero 17:52 lii 1. Samueloskero 18:1

o sirimos, murdarda les a od¢hinda leske o Sero.

Sar o Filistinci dikhle, hoj lengero nekzo-
raleder mur§S mula, rozdenaSle pes. 52 O
Izraeliti the o Judejci jekhetane denaSenas bare
vriskiSagoha pal o Filistinci dzi ko Gat the ko
brani pa$ o Ekron. O Filistinci, saven murdarde,
paslonas pro drom, sar pes dZal andro Saarajim

dZi ko Gat the ko Ekron. 53 Sar o_Izraeliti
preachile te dzal pal o FiliStinci, gele andre

lengero taboris a ile peske odarik savoro, so
mukle.

54 O David ila le GolijaSiskero Sero a ligenda
les andro Jeruzalem. Leskeri vizbroj peske thoda

andro stanos. _ )
55 Sar o Saul dikhla le David te dZal avri pro

mariben pro Golijas, phucla le Abnerostar, savo
sas o velitelis upral o slugada: “Abner, ko hin o

dad kale terne chaske?” . 5
“Avke sar dzives kralina, me Caces na dZzanav,”
odphenda leske o Abner.

56 “Dodzan tut, ko hin leskero dad,” phenda o

Saul.
57 Sar o David avelas pale pal oda, sar mur-

darda le Golijas, o Abner les ila anglo Saul le
GolijaSiskere Sereha, so likerelas andro vast.
58 O Saul lestar phucla: “Terno murseja, kaskero
sal?”

. “Som o Chavo_tire sluzobnikoskero le Iza-
joskero andral o Betlehem,” odphenda o David.

18

O Jonatan peske zakamla le David
1 Paloda, sar o David dovakerda le Sauloha,
0 Jonatan achila sar jekh duSa le Davidoha a
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kamelas le David sar pes korkores. 2 Andre
oda dzives o Saul ila le David ke peste a na
domukla les, hoj te dzal pale ko dad. 3 O Jonatan
phandla le Davidoha zmluva, bo kamelas les sar
pes korkores. 4 Palis o Jonatan leske diria pal
peste o plastos, peskere maribnaskere gada, e
Sabla, o lukos the o sirimos.

> VSadzik, kaj les o Saul bichavelas pro
mariben, sas le David bach. VaSoda les o
Saul achada upral peskere slugada. Sas oda
pre dzeka savore manuSenge the le Sauloskere
sluzobnikenge.

O Saul kamel te murdarel le David

6 Sar o David murdarda le Golija$ a visarelas
pes pale, avle avri o dzuvlija andral savore
Izraelike fori bare gilavipnaha a khelenas anglo
kralis Saul le bubnenca the le baSavibnaha pre
citara the pre harfa. 7O dZuvlija pas o kheliben
gilavenas:

“0O Saul murdarda ezeren (1 000),
ale o David des ezeren (10 000)!”

8 Kada le Saul igen cholarda, bo oda gilavipen
leske na sas pre dzeka. Phenda peske: “Pal
o David phenen, hoj murdarda deS ezeren (10
000) a pal ma, hoj Ca ezeren (1 000). Imar ca
o kraliSagos leske kampel!” 9 Ole dzivesestar o
Saul pro David dikhelas bange jakhenca.

10 Pre aver dzives avla pro Saul o nalacho
duchos le Devlestar, hoj achila sar bi e godi
andro kher. O David baSavelas pre citara avke
sar furt a o Saul likerelas andro vast e kopija.
110 Saul peske phenda: “La kopijaha premarava
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le David dZi ke fala.” Chida la kopijaha, ale o
David pes Chalada pre aver sera. Oda pes duvar
achila.

12 0 Saul chudla te daral le Davidostar, bo o
RAJ sas leha, ale lestar odgela. 13 VaSoda o Saul
le David bichada het pestar. Achada les sar
velitelis upral o ezeros (1 000) slugada, saven o

David lidZzalas andro maribena. 14 Le David sas
bach andre savoreste, so kerelas, bo o RA]J sas

leha. 15 Sar o Saul dikhla, savi bari bach les hin,

mek buter lestar daralas. 16 Savore Izraeliti the
Judejci peske zakamade le David, bo sas lengero

vodcas, savo len lidZalas andro maribena.

O David le Sauloskero dZamutro
17 0 Saul phenda le Davidoske: “Dikh, kade

hini miri nekphureder chaj e Meraba. Dava tuke
la romnake, ¢a sluzin mange bi e dar a lidza le
RAJESKERE maribena.” Bo o Saul peske phenda:

“Te na merel mire vastestar, ale le FiliStinike
vastestar.” , .
18 Ale o0 David leske odphenda: “Ko som me vaj

miri dadeskeri famelija the fajta andro Izrael, hoj

te avav le kraliskero dZamutro?” 19 Ale sar avla
oda casos, hoj o Saul majinda te del peskera ¢ha

la Meraba le Davidoske va$ e romili, dina la le
Adrijeloske andral e Mechola.

20 Ale leskeri dujto c¢haj e Mikal pes zakamla
andro David. Sar oda le Sauloske phende, sas oda
leske pre dzeka. 21 O Saul peske phenda: “Dava
leske la, mi el leske sar pasca, hoj les o Filistinci
te murdaren.” Avke o Saul phenda pale le Davi-
doske: “Mek adadZives Saj aves miro dZamutro.”
22 Palis o Saul phenda peskere sluzZobnikenge,
hoj leske te phenen: “O kralis peske tut caces
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zakamla a savore leskere sluzobnikenge sal pre
dzeka. VaSoda ach leskero dzamutro.”

23 Sar_vakerenas le Sauloskere sluzobika le
Davidoske kala lava, ov phenda: “Gondolinen

tumenge, hoj ¢a avke Saj achav le kraliskero

dZzamutro? Se me som Coro a na som nic.”
24 Palis o sluZobnika sa phende avri le

Sauloske. 25 Androda o Saul phenda: “DZan ko
David a phenen leske: ‘O kralis na kamel nisave

dari, ale ¢a oda™, so sikavela, hoj murdardal
Sel (100) FiliStinen, hoj te visarel pale peskere
neprijatelenge.” ” O Saul kamla, hoj o David te
merel le FiliStinike vastestar.

26 O sluzobnika oda gele te phenel le Davi-
doske. Sar ada Sunda, sas leske oda pre dzeka,
hoj te el le kraliskero dZamutro. Mek sigeder,
sar oda Casos pregela, 27 o David pes mukla
pro drom peskere murSenca a murdarda duj
Sel (200) FiliStinen. Anda le kraliske oda, so
lestar kamelas, hoj palis avke te aChel leskero
dZamutro. Palis o Saul dinla peskera ¢ha la Mikal
le Davidoske romnake.

28 Sar o Saul dikhla a sprindZarda, hoj o RA]
hino le Davidoha a leskeri ¢haj e Mikal les kamel,
29 meksa buter daralas le Davidostar a achila
leskero neprijatelis pro furt.

30 O Filistinike velitela dureder dZanas pro
mariben pro Izrael, ale sar dZzanas pre lende,
o David furt nerinelas (zvitazinelas) buter sar
aver o sluZobnika le Sauloskere. Aleha peske
kerda o David baro nav.

* 1825 E Hebrejiko ¢hib: o murSikane garude udi le Fil-
iStinendar
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O Saul kamel te murdarel le David
10 Saul phenda peskere ¢haske le Jonatanoske
the savore sluzobmikenge, hoj kamel te mur-
darel le David. Ale o Jonatan peske le David igen

zakamla, 2 vaSoda dina leske te dZanel: “Miro
dad tut kamel te murdarel, merkin pre tu tajsa

tosara. Garuv tut. 3 Me dZava pre mala mire
dadeha ode, kaj aveha garudo. Vakerava leha pal
tu, a te man vareso dodZanava, phenava tuke.”

4 0 Jonatan zaacChelas vaS o David anglal
peskero dad Saul a vakerelas: “Te na kerel o
kralis binos pre peskero sluzobnikos pro David.
Se ov tuke na kerda ni¢ nalacho, ale oda, so
kerelas prekal tu, sas igen miStes. 5 Choc
dzanelas, hoj les oda mola o dZivipen, murdarda
le FiliStincos a avke o RAJ pomozZinda cale
Izraeloske ko baro nerindipen (vitaztvo). Se

korkoro oda dikhlal a radisalohas. Te ov tuke na
kerda nic¢ nalacho, soske akana kames te kerel
binos oleha, hoj les murdareha? Nane tut vas

soske les te mu;"darel.” .
6 O Saul Sunda le Jonatan a ila vera: “Avke sar

dzivel o RAJ, o David na ela murdardo”. 7 Avke o
Jonatan vicinda le David a phenda leske savore
lava, so vakerelas. Palis les anda anglo Saul a o
David leske sluZinelas avke sar angloda.

8 Sar sas pale o mariben, o David gela andro
mariben pro FiliStinci a domarda savoren avke,
hoj denaSenas anglal leste.

9 Sar sas o Saul andre peskero kher a andro
vast les sas kopija, avla pre leste pale o nalacho
duchos le RAJESTAR. O David baSavelas pre
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citara. 100 Saul les kamla te pridemel la kopijaha
ke fala. Ale ov gela pre sera a e kopija pregela
paSal leste andre fala. Odi rat o David pes
zachraninda oleha, hoj denasla.

O David denasel le Saulostar
11 Palis o Saul bichada peskere murSen andro

kher ko David, hoj pre leste te merkinen a
tosara les te murdaren. E Mikal, le Davidoskeri
romni, leske phenda: “DZal pal tiro dZivipen.
Te na denasSeha kadi rat, tajsa aveha murdardo.”
12 Avke e Mikal zmukla le David prekal e oblaka
avri a ov denaSla het. 13 E Mikal palis ila le
kherutune devlores, thoda les pro hados, pro

Sero leske thoda kozakero kozuchos a u¢harda
andre la lepedaha.

14 Sar o Saul bichada peskere murSen, hoj
te zalen le David, oj phenda: “O David hino

nasvalo.” ' _
15 Ale o Saul pale bichada le murSen, hoj te

dZan te dikhel le David, a phenda lenge: “Anen
mange les the le hadoha, hoj les te murdarav.”
16 Sar o murSa pale avle, dikhle pro hados
Ca le kherutune devlores a pa$ leskero Sero o

kozakero koZuchos.
17 Akor o Saul phenda la Mikalake: “Soske

man klamindal a muklal, hoj miro neprijatelis
te denasel?”

E Mikal leske odphenda: “Phenda mange:
‘Muk man te dZal het. Bo te na mukeha man,
murdarava tut.’ ”

O David dZal ko Samuel
18 Avke o David denasla a zachraninda pes.

Gela ko Samuel andre Rama a phenda leske



1. Samueloskero 19:19 viii 1. Samueloskero 20:2

savoro, so leske kerda o Saul. Palis o David
the o Samuel gele te beSel andro Najot. 19 Sar
pes o Saul doSunda pal oda, hoj o David hino
andro Najot andre Rama, 20 bichada le murSen,
hoj le David te chuden. Ale sar ode dikhle le
Samuel le prorokenca, save prorokinenas, avla
the pre lende o Duchos le Devleskero a the on
prorokinenas. 21 Sar oda phende le Sauloske,

bichada avre murSen. No the on chudle te
prorokinel. Avke pes achila the pro tritovar.

22 palis gela the korkoro o Saul andre Rama. Sar
avla ke bari chanig, so hin pas o foros Sechu,
phucelas, kaj hine o Samuel the o David. Vareko
leske phenda: “Hine andro Najot andre Rama.”

23 Avke gela andro Najot andre Rama. No
the pre leste avla o Duchos le Devleskero a
ov prorokinelas, medik na dogela dZzi andro
Najot andre Rama. 24 The ov pes chida tele a
prorokinelas anglo Samuel. Calo dZives the cali
rat paslolas bi o gada. VaSoda pes vakerel: “So,
the o Saul hino maSkar o proroki?”

20

O Jonatan pomoZinel le Davidoske
1 Palis o David denaSla andral o Najot an-
dre Rama. Avla ko Jonatan a phenda leske:

“Savo binos kerdom? So nalacho kerdom a so
namiStes? So kerdom tire dadeske, hoj man

kamel te murdarel?”
2 “Oda Soha (niikda) na!” odphenda leske o

Jonatan. “Tu na mereha! Miro dad mange

phenel savoro, so kerel. Ci hin oda baro vaj
cikno, na garuvel oda anglal ma. Soske mange
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majindahas ipen kada te garuvel? Oda nasti
avke el!”

3 Ale o David ila vera a phenda: “Tiro dad
miStes dzanel, hoj som tuke pre dzeka. VaSoda
peske gondolinel, hoj tu olestar na musines te
dzanel, hoj te na trapines tut. Ale avke sar dzZivel
0 RA]J a sar dZives tu, som pasSes pas o meriben.”

4 O Jonatan phucla le Davidostar: “Phen
mange, so prekal tu majinav te kerel oda kerava.”

5 0 David phenda le Jonatanoske: “Tajsa ela

Inepos Neve Choneskero a me sar furt majinav
te beSel le kraliha paS o skamind. Domuk
mange te dZal het a te garuvel pes pre mala
dzi ke trito rat. 6 Ale te tiro dad man rodela,
phen leske: ‘O David man pomangla, Ci Saj dzal
sigo khere andro Betlehem, bo pes ode kerela e
berSeskeri chabeneskeri obeta vas cali famelija.’
7Te phenela: ‘MiStes,’ tire sluZobiiikoske pes na
achela ni¢. Ale te cholisalola, akor dZaneha
caCes, hoj man kamel te dukhavel. & Mangav
tut, presikav mange e paciv vaS e vera, so
manca phandlal anglo RA]J. Ale te kerdom vareso
nalacho, murdar man tu. Soske man majindalas
te del tire dadeske?”

9 “Kada pes nasti achel!” odphenda leske o
Jonatan. “Te ela avke, sar phenes, hoj miro
dad tut kamel te dukhavel, ¢i oda tuke na
phendomas?”

10 0 David phucla le Jonatanostar: “Ko mange
dela te dZanel, te tiro dad tuke odphenela andre
choli?”

11 0 Jonatan leske phenda: “Av, dZas pre
mala.” Avke gele sodujdZene pre mala.
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12 Palis o Jonatan mek phenda le Davidoske:
“Mi el o RAJ, o Del le Izraeloskero, mange
Svedkos, hoj paltajsaskero andre kajso Casos,
phucava man mire dadestar. Te les na ela 1ic
pre tute, Caces tuke dava te dZzanel. 13 Ale te miro
dad tut kamel te dukhavel, mi marel man zorales
0 RA]J, te tuke na dava te dZanel a mukava tut te
dzal andro smirom. Mi el tuha o RA]J, sar sas mire
dadeha. 14 Ale medik dzivav, presikav mange
e paciv le RAJESKERI, hoj te na merav. 15 Ma
preach te presikavel e paciv mira famelijake ani
akor, sar o RAJ pal e phuv zni¢inela savore tire
neprijatelen.”

16 Akor o Jonatan phandla zmluva le Davi-
doskera famelijaha a phenda: “O RA] mi
mangel avri o rat andral le Davidoskere
neprijatelengere vasta.” 17 O Jonatan pale
phenda la veraha le Davidoske, sar les kamel, bo
kamelas les sar pes korkores.

18 O Jonatan leske phenda: “Tajsa hin o Inepos

Neve Choneskero, a te na aveha pre peskero
than, zbacinena, hoj ode na sal. 19 DZa palta-
jsaskero pre oda than, kaj pes angloda garuvehas
a ach ode pa$ o bar Ezel. 20 Iivinava paSal leste
trin Sipi, sar te kamlomas te talinel (trafinel)

andre varesoste. 21 Palis bichavava terne ¢has
a phenava leske: ‘Dza! Rode ola Sipi.” Te leske

phenava: ‘O Sipi hine ade pas$ tu, an mange len,’
akor Saj aves. Na achela pes tuke 1ic¢, avke sar
dZivel o RAJ. 22 Ale te leske phenava: ‘O Sipi hine
dureder tutar,” akor dZa het, bo korkoro o RA]J
tut bichavel. 23 Te dZal pal odi vera, so peske
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phendam, dzan, hoj o RAJ hino Svedkos maskar
mande the tute pro furt!”

24 Avke o David pes garuda pre mala. Sar
imar sas o Inepos Neve Choneskero, o kralis
Saul peske beSla paS o chaben. 25 BeSla peske
pre peskero than pa$ e fala sar furt. O Jonatan
beSelas anglal leste a o Abner paS o Saul, ale
o David na sas pre peskero than. 26 Oda
dzives o Saul na phenda ni¢, bo phenda peske:
“MuSinda pes varesoha te melarel. Hino nazuZo,

vaSoda nane hodno ade te avel.” 27 Sar sas le
Davidoskero than prazdno the aver dZives pal

0 inepos, akor phucla o Saul peskere chastar le
Jonatanostar: “Soske na avla le Izajoskero ¢havo
ani idZ ani adadzives pa$ o chaben?”

28 O Jonatan leske odphenda: “O David man
igen mangelas, hoj les te mukav te dZal andro

Betlehem. 29 Phenda: ‘Muk man te_dZal, bo
amara famelija hin e berSeskeri chabeneskeri

obeta a miro phral man ode viinda. Te som tuke
pre dzeka, muk man. Mi dZav te dikhel peskere
phralen.’ Bijal kada na avla pre peskero than pas
o kraliskero skamind.”

30 Akor o Saul cholisalila pro Jonatan a phenda
leske: “Tu sal chavo la zacata dZuvlakero, savi
hini napacivali! Ci me na dZanayv, hoj sal jekh le
Izajoskere ¢chaha? Oda hin pre ladZ tuke the tira
dake! 31 Medik dZivela o David pre kadi phuv, na
obacChoha tu ani tiro kraliSagos. Akana bichav
pal leste a de les te anel ke mande, bo musSinel
te merel!”

32 “Soske muSinel te merel? So kerda?” phucla
o Jonatan peskere dadestar le Saulostar. 33 Akor
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o Saul chida pal leste la kopijaha, hoj les te
murdarel. Avke o Jonatan avla pre oda, hoj
leskero dad kamel te murdarel le David.

34 Palis o Jonatan andre bari choli ustila pasal
o skamind a pro dujto dZives ole ¢honeskero na
chala 1ic¢, bo sas leske pharo pal o David, bo o
dad leske kerda ladz.

35 Tosara pre aver dZives o Jonatan gela pre
mala, hoj pes te zdZal le Davidoha a gela leha the
o terno sluhas. 36 Phenda leske: “DZa rode o Sipi,
so livinava.” Medik o terno sluhas denaselas,
livinda o Sipos dureder lestar. 37 Sar avla pre
oda than, kaj o Jonatan livinda o Sipos, vifinda
pre leste: “Nane o Sipos dureder tutar?” 38 Palis
vitinda pre leste pale: “So aChes ode? Sidar!
Dena$!” Avke ov skidna o Sipi a avla ke peskero
raj, 39 ale oda terno sluhas na dZanelas, pal soste
dzal. DZanelas pal oda Ca o Jonatan the o David.
40 Palis o Jonatan dina peskeri vizbroj ole terne
sluhaske a phenda leske: “DZa a lidZa oda andro
foros.”

41 Sar oda terno sluhas dZalas het, o David
ustila pal e skala, kaj sas, a bandolas anglo
Jonatan trival le mujeha dZzi ke phuv. Palis
sodujdZene pes cumidle a jekhetane rovenas, ale
buter o David.

42 Palis o Jonatan phenda le Davidoske: “DZa
andro smirom a ma bister, savi vera peske dinam
andre le RAJESKERO nav. Mi el o RAJ Svedkos
pro furt maskar amende a maskar miro the tiro
potomstvos.”
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O David denasel le Saulostar _
10 David odgela a o Jonatan pes visarda pale
andro foros. 2 O David gela ko raSaj Achimelech

andro foros Nob. Sar les 0 Achimelech dikhla,
predarandila. Gela anglal leste a phucla lestar:

“Soske sal korkoro? Nane tuha niko?”

3 0 David leske odphenda: “O kralis man
bichada a phenda mange, hoj niiko pes pal oda
te na dodZanel, soske som ade. Mire murSenge
imar phendom pal jekh than, kaj pes arakhaha.
4 Hin tut varesavo chaben? De man pandZ mare,
abo vareso, so tut hin.”

5 0 radaj leske phenda: “Aver maro man nane,

¢a sentno. Saj tut dav ole marestar, ale ¢a akor,
te tire mursSa na paslile le dZuvlenca.”

6 0 David leske odphenda: “Caces tuke
phenav, amen na paSlilam le dZuvlenca. Mire
murSa hine furt ZuZe, sar dZzan Ca pre kajse
droma. So mek buter adadZives!” 7 Avke o rasaj
les dina oda sentno maro, bo aver maro ode
na sas, Ca ola mare, so angloda sas anglo RA]J

andro Sentno Stanos, medik ode na thovenas
neve mare.

8 Andre oda dZives o Edomcanos o Doeg
muSinda te el anglo RAJ. Ov sas le Sauloskero
sluzobnikos, savo sas upral leskere pastjera.

9 0 David phucla le Achimelechostar: “Nane
tut kopija vaj Sabla? Bo o kralis pre ma avke
sidarelas, hoj mange na ilom ani e Sabla ani
nisave aver zbrani.”

10 O raSaj leske odphenda: “Hin ade Ca e
Sabla le FiliStincoskeri le GolijaSiskeri, saves
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murdardal andre dolina Ela. Hini zapacardi
andro plastos pal o efodos. Te kames, le tuke
la, bo aver nane.”

“De mange la!” phenda leske o David. “Feder
latar imar ani nane.”

O David ko kralis Achis
11 0 David oda dZives denaSla le Saulostar
a gela andro foros Gat ko kralis Achis. 12 Le

AchiSoske phende o sluZobiika: “Ci oda nane
o David, o kralis upral peskeri phuv? Ci na
gilavenas pal leste paS o kheliben, hoj o Saul
murdarda peskere ezeren (1 000), ale o David
peskere des ezeren (10 000)?”

13 0 David gondolinelas pal kale lava a igen
pes daralas le kralistar AchiSostar andral o
Gat. 14 Avke pes chudla te likerel pa$ lende
avres. Medik sas andre lengere vasta, kerelas
pestar dilines. Carbinelas pro foroskere brani
a mukelas pal e brada te ¢ulal o Slini.

15 Androda o Achi§ phenda peskere
sluzobnikenge: “Se tumen korkore dikhen,
hoj kada murs$ hino dilino! Soske les andan ke
mande? 16 Ci nane man imar dos diline mur3a?
Soske mange mek anen kales, hoj te kerel ade
dilinipena? The ov mek musSinel te avel andre
miro kher?”

22

O David andre jaskiria Adullam
1 0 David denaSla andral o foros Gat a gela
andre jaskina Adullam. Sar pes pal oda doSunde
leskere phrala the cali famelija, gele pal leste.
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2 Gele the savore, save sas andre varesavo
pharipen, abo kamenas varekaske o love, abo
ola, saven na sas smirom andro jilo. Sas leha pal
o Star Sel (400) mursa, savenge achila vodcas.

3 Palis o David odgela andre Moabiko Micpa a
ode pomangla le Moabike kralis: “Mangav tut,
kralina, domuk mira dake the le dadeske, hoj te
achen ke tumende, medik man na dodZanava,
so o Del kerela prekal ma.” 4 Avke o David ila
peskera da the le dades ko Moabiko kralis a
achile ode, medik pes ov garuvelas pro verchen-
gere thana.

> Palis o prorokos Gad phenda le Davidoske:
“Ma ach imar ade, ale dZa andre Judsko.” Avke o
David gela andro ve$ Cheret.

O Saul murdarel le rasajen

6 Andre jekh dZives pes o Saul doSunda, hoj
dikhle le David leskere murSen. Ipen akor o
Saul beSelas tel o stromos tamariSka pro brehos
andre Gibeja la kopijaha andro vast a leskere
sluZobniika aChenas paSal leste. 7 Avke o Saul

phenda le sluZobnikenge: “Sunen man mistes,
Benjaminale! Gondolinen peske, hoj o ¢havo
le Izajoskero tumen dela mali abo vinici? Abo
hoj tumen achavela sar velitelen upral o ezeros
(1 000) abo Sel (100) slugada? 8 Tumen savore

pes sthodan pre mande! Niko tumendar mange
na phenda, hoj miro ¢havo phandla vera le
Izajoskere Chaha. Ani jekheske na sas pharo
pre mande, hoj mange te phenel, hoj miro ¢havo
kerda upre mire sluzobnikos, hoj te rodel, kana
man Saj murdarel!”
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9 Androda o Edomcanos o Doeg, savo aChelas
maskar le Sauloskere sluzobnika, phenda: “Sar
somas andro Nob, dikhlom ode le Izajoskere
¢has te vakerel le raSaha le Achimelechoha, savo

hin o ¢havo le Achituboskero. 10 0 Achimelech
mangelas le RAJES vas o David a palis les dina

chaben the e Sabla le GolijaSiskeri.”

11 Avke o Saul bichada vas o raSaj Achimelech,
le Achituboskero Chavo, the vas leskeri famelija,
save sas ti§ raSaja andral o Nob, a on savore avle
ke leste. 12 0 Saul phenda: “Sun man mistes,
Chavo le Achituboskero!”

“So pes achila, rajeja?” odphenda leske. 130
Saul lestar phucla: “Soske pes pocoral zgelan pre
mande tu the o Chavo le Izajoskero? Soske les
dinan maro the Sabla a privakerdan pes vas leste
ko Del? Akana pes vzburinda a uzarel pre oda,
kana man Saj murdarel!”

14 0 Achimelech phenda le kraliske: “Hin
vareko maskar tire sluzobnika pacivaleder sar
o David, savo hin o dZamutro le kraliskero the
o velitelis upral tire slugada, saves den bari
paciv cali tiri famelija? 15 Na sas oda eSebnovar
(persovar), so man privakeravas ko Del vas o
David. CaCes na! Te na gondolinel peske o
kralis ni¢ nalacho pal peskero sluZobnikos ani
pal leskeri cali famelija. Se tiro sluzobnikos pal
adi vzbura ani na dZanelas!”

16 Ale o kralis o Saul leske phenda: “Achim-
elech, tu the tiri cali famelija muSinen te merel.”
17 palis phenda peskere straziiikenge, save sas
pas leste: “Dzan, zalen le RAJESKERE raSajen a
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murdaren len, bo pomozinde le Davidoske! Choc
dZanenas, hoj denaSel, na phende mange oda.”

Ale o sluzobnika le Sauloskere na kamenas te
thovel o vasta pre le RAJESKERE rasaja, hoj len

te murdaren.
18 Avke o Saul phenda le Doegoske an-

dral o Edom: “Murdar tu le raSajen!” Oda
dzives o0 Doeg murdarda ochtovardes the pandz
(85) mursSen, save hordinenas raSajiko plastos.
19 Palis gela andre raSajengero foros Nob a
murdarda ode le murSen the dZuvlijen, Chaven
the cikne chavoren, save pijenas andral o kolin,
le guruven, somaren the bakren.

20 Zachraninda pes €a o Ebjatar, o Chavo le
Achimelechoskero, o ¢havo le Achituboskero.
Ov denaSla ko David. 21 O Ebjatar le Davi-
doske phenda: “O Saul murdarda le RAJESKERE
raSajen andral o Nob.” 22 0 David odphenda
leske: “Imar akor, sar ode sas o Edomcanos
0 Doeg, dZanavas, hoj oda phenela avri le
Sauloske. Me som vinovato vas$ cali tiri famelija.

23 ACh ade manca a ma dara tut! O Saul kamel
te murdarel tut the man, ale manca pes tuke 1ic

na achela.”

23

O David zachrariinel o foros Keila
1 Andre jekh dZives varesave manusa phende
le Davidoske: “O FiliStinci gele pro mariben
pro foros Keila a Corkeren lenge o ulipen, so
skidle.” 2 Avke o David pes gela te mangel ko RAJ:
“RAJEJA, majinav te dzal pre kala FiliStinci pro
mariben?”
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“He,” odphenda o RAJ le Davidoske. “DZa pro
FiliStinci a zachranin o foros Keila.”

3 Ale le Davidoskere murSa phende: “Dikh,
imar kade andre Judsko sam andre dar, a so
mek buter, te dZzaha andre Keila pre armada le
FiliStinengeri!”

4 Avke o David gela pale te vakerel le RAJEHA
a 0 RAJ leske odphenda: “Usti a dZa andre Keila,

bo le FiliStinen dava tuke andro vasta.” > Avke o
David odgela peskere murSenca andre Keila pro

mariben pro FiliStinci, murdarde but lendar a ile
lengere stadi. Avke o David nerinda upral lende

a zachraninda le manuSen andral e Keila. 6 Sar
o Ebjatar, o Achimelechoskero ¢havo, denasla ko

David andre Keila, anda peha the o efodos.

O Saul dZal pal o David

7 Le Sauloske phende, hoj o David gela andre
Keila. O Saul phenda: “O Del les dirfia tel miri zor.
Oleha, hoj gela andre oda zoralo foros, kaj hine
o brani the zavori. Korkoro pes andre phandla.”
8 Avke o Saul zvi¢inda peskere murSen, hoj te
dZan pro mariben andro foros Keila a te zalen le
David leskere mursSenca.

9 Sar pes o David doSunda, hoj les o Saul
kamel te zalel, phenda le rasaske le Ebjataroske:
“An mange o efodos.” 10 Palis pes o David

modlinelas: “O, RAJEJA, Devla le Izraeloskero!
Tiro sluZobnikos Sunda, hoj o Saul kamel te dzal
andre Keila prekal mande kamel te znicinel o
foros. 11 Dena man o manuSa andral e Keila
andre leskere vasta? Caces avela ade o Saul,
sar oda S$unda tiro sluzobnikos? O, RAJEJA,
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Devla Izraeloskero, mangav tut, odphen tire
sluzobnikoske!”

Avke o0 RAJ leske odphenda: “Ov avela.”

120 David pale phucla: “Dinehas man the mire
mursSen o manusa andral e Keila andro vasta le
Sauloske?”

“He, kerdehas oda,” odphenda o RAJ.

13 Palis o David peskere Sov Sel (600) murSenca
odgele andral e Keila a phirenas than thanestar.
Sar le Sauloske phende, hoj o David gela het
andral e Keila, o Saul na mukla pes pro drom.

14 0 David pes zlikerelas pro verchengere
thana the pro brehi pre pusta Zif. Choc o Saul
dZives pre dzZiveseste dZalas pal o David, o Del
les leske na dina andro vasta.

150 David prindZarda, hoj o Saul pal leste dZal,
hoj les te murdarel, a vaSoda pes zlikerelas pas
e ChorSa andre pusta Zif. 16 Akor o Jonatan,
o Chavo le Sauloskero, gela pal o David andre
ChorSa, hoj les andro nav le Devleskero te
zoralarel. 17Phenda leske: “Ma dara tut, bo miro
dad o Saul na thovela pre tu o vast. Acheha
kraliske upral o Izrael a me avava dujto pal tu.
Miro dad o Saul dZanel, hoj oda hin cacipen.”
18 Avke phandle peha sodujdZene zmluva anglo
RAJ. O David achila andro ChorSa a o Jonatan
gela pale khere.

190 manuSa andral o Zif avle ko Saul an-
dre Gibeja, hoj leske te phenel: “O David pes
garuvel paS amende andre ChorSa pro verchen-
gere thana; pro brehos Chachila pro juhos le
JeSimonostar. 20 Te tuke hin, kralina, pre dzeka
te avel, av, kana kames. Muk oda pre amende!



1. Samueloskero 23:21 Ixx 1. Samueloskero 23:28

Amen sa keraha prekal oda, hoj les te dochudes
andre tire vasta.”

21 O Saul phenda: “Mi poZehninel tumen o
Del vas oda, hoj mange presikaven ajsi paciv.
22 Dzan, pririchtinen oda dureder. Arakhen
CaCes oda than, kaj o David pes garuvel, a
dodZan pes, ko les dikhla. Sundom, hoj hino
igen vibito. 23 Preroden savore thana, kaj Saj el
garudo, a visaren pes pale ke mande, sar ¢aces
dZanena, kaj hino. Palis dZzava tumenca a te ela
mek furt andre odi phuv, arakhava les, choc te
musSindomas te rodel maskar savore fajti andral
e Judsko.”

24 Avke on gele anglo Saul pale andre puSta
Zif. Akor o David peskere murSenca sas pre
pusta Maon andre phuv Araba pro juhos le
JeSimonostar. 25 O Saul peskere murSenca gele
te rodel le David. Sar pes pal oda doSunda o
David, gela teleder a zlikerelas pes pas e skala
pre pusta Maon. DoSunda pes pal oda o Saul a
dZalas pal leste.

26 O Saul dZalas paSal o brehos pre jekh sera
a o David peskere murSenca pre dujto. O David
denaSelas sigo, hoj les o Saul te na chudel. Sar
sas 0 Saul peskere murSenca imar paSes ke
oda, hoj le David the leskere mursen te zalen,
27 avla leske te phenel jekh leskere murSendar:
“Av sigo! O Filistinci avle andro Izrael te zalel
savoro.” 28 Avke o Saul preachila te dZzal pal
o David a dzalas pro mariben pro Filistinci.
VaSoda pes oda than vicinel “e Skala, kaj pes
rozdenasle”.
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24

O David mukel te dZivel le Saul
10 David odarik gela het a zlikerelas pes pro
verchengere thana andro En-Gedi. 2 Sar o Saul
avelas pale andral o mariben le FiliStinenca,
phende leske: “O David hino pre pusta paSes o
En-Gedi.” 3 Avke o Saul peske ila 3 000 nekfeder

mursen andral calo Izrael a dzalas te rodel le
David the leskere murSen pro vichodos pases pas

o Skali le Dzive Kozengere.

40 Saul avla ke bakrengeri ohrada pa$ o drom,
kaj sas e jaskina. O Saul ode gela pro budaris. O
David the leskere mursa beSenas andre jaskina
dZi ko nekpaluneder than. > O murSa phende le
Davidoske: “Kada hin oda dZives, pal savo tuke
phenda o RAJ: ‘Dava tuke tire neprijatelis andre
tire vasta. Kereha leha avke, sar tu kameha!” ”
Avke o David pocCoral gela pas o Saul a odchinda
kotor leskere plastostar.

6 Ale palis o David bajinelas oda, so kerda.
7 Peskere murSenge phenda: “O RAJ] man mi
chraninel, hoj te kerav vareso mire rajeske, savo
hino le RAJESKERO pomakhlo. Na hazdava o vast
upral leste, bo hino le RAJESKERO pomakhlo.”
8Kale lavenca dovakerda peskere murSenge a na
domukla lenge te dzal pro Saul. Palis o Saul gela
avri andral e jaskina a dzalas peskere dromeha.

9 Palis gela the o David avri andral e jaskina
a zvitinda pro Saul: “Rajeja miro, kralina!” Sar
o Saul pes visarda, o David anglal leste bandila
le mujeha dzZi ke phuv 10 a phenda le Sauloske:
“Soske Sunes pro lava le manuSengere, save
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phenen, hoj tut kamav te dukhavel? 11 Ipen
andre kada dzives korkoro dikhlal, hoj andre
jaskina tut o RAJ dinna mange andro vasta.
Vareko mire murSendar pre ma ispidelas, hoj
tut te murdarav, ale mange sas pharo pal tu.
Phendom mange: ‘Na hazdava o vast upral miro

raj, bo hino le RAJESKERO pomakhlo.” 12 Ca
dikh, dado miro! Likerav andro vast o Kkotor,
so odChindom tire plastostar. Prekal ada, hoj
les od¢hindom a tut na murdardom, Saj dikhes
korkoro, hoj na kamav tuke te kerel 1i¢ ani te
murdarel. Me tuke na kerdom nic¢ nalacho, ale
tu dZas pre ma, hoj man te murdares. 13 Mi
rozsudzinel o RA] maSkar mande the tute a mi
marel tut o RAJ vaS ma. Ale miro vast pes
tutar na chudela. 14 Avke sar pes imar Cirlastar
vakerel: ‘Ca 0 nalache manusa keren o nalache
skutki.’ VaSoda me miro vast pre tu na hazdava.

15 Pre kaste chudla te dZal o Izraeliko kralis? Pal
kaste dzal? Pro mulo rikono? Pre jekh puSum?

16 Akor mi rozsudzinel maskar amende o RAJ, mi
phenel, kas amendar hin ¢acipen. Mi dikhel, mi

zaachel vasS ma a mi cirdel man avri andral tire
vasta.”

17 Sar o David preachila te vakerel, phucla
lestar o Saul: “Oda caCes hin tiro hangos,
David, ¢havo miro?” A chudla zorales te rovel.
18 Palis phenda le Davidoske: “Tu sal buter
CaCipnaskero sar me, bo presikadal mange
o laChipen, ale me tuke c¢a o nalachipen.
19 AdadzZives presikadal, savo lacho sal ke
mande. O RAJ man dinia tuke andro vasta, ale
tu man na murdardal. 20 Te vareko arakhela
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peskere neprijatelis, mukela les ¢a avke te dzal?
Mi visarel tuke pale o RAJ oda lachipen, so
mange adadZives presikadal. 21 Akana imar
CaCes dzanav, hoj tu acheha kraliske a o Izrae-
liko kraliSagos ela zoralo, sar les tu lidZaha.
22 VaSoda akana de man vera anglo RA]J, hoj na
murdareha mira famelija a hoj na khoseha miro
nav tele pal e phuv.”

23 Avke o David dina vera le Saul. Palis o Saul
gela khere a 0 David peskere mursSenca gela upre
pro verchengero than, kaj pes garuvenas.

25

O Nabal the e Abigajil

1 Sar o Samuel mula, zgela pes calo Izrael a
rovenas pal leste. Parunde les andre peskero
kher andre Rama. Palis o David odarik gela pre
pusta Paran.

2 Andre oda foros Maon sas igen barvalo murs,
saves sas but khera the mali pro Karmel. Sas
les 3 000 bakre the 1 000 kozi a akor sas ipen
andro Karmel, sar strihinenas peskere bakren.
3 0da murs pes vi¢inelas Nabal a leskeri romiii
e Abigajil. Oj sas igen godaver the Sukar, ale ov
sas furt cholamen a avrenge kerelas namiStes.
Sas andral o Kaleboskero kmernos.

4 Sar pes o David pre pusta doSunda, hoj o
Nabal strihinel le bakren, 5 bichada deSe terne
mursSen a phenda lenge: “DZan andro Karmel a
den te pozdravinel mandar le Nabal. 6 Phenen

leske; “Zi¢inav tuke savoro nekfeder! Smirom
tira famelijake the smirom savoreske, so hin
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tiro! 7 Sundom, hoj tut hin mursa, save akana
strihinen le bakren. Sar sas tire pastjera pas
amende, Soha (iiikda) lenge na kerdam nic
nalacho a nic lenge na naslila, medik sas andro
Karmel. 8 Phuc tut tire pastjerendar, on tuke
phenena! Mi en tuke kala murSa pre dzeka,
bo dzan ke tu andro lacho dzives. Mangav tut,
de varesave dari peskere sluZobniken the tire

Chaske le Davidoske.’ ”
9 Avke o murSa gele ko Nabal, phende leske

savoro, so lenge phenda o David, a uZarenas.

10 Androda lenge o Nabal phenda: “Ko hin o
David a ko o Chavo le Izajoskero? AdadzZives
hin but ajse sluhi, save denaSen khatar peskere

raja. 11 Ci so? Akana majinav te lel miro maro,
pani the o mas, so murdardom prekal mire
mursa, save strihinen le bakren, a te del oda le
mursenge, save na dZanav, khatar hine?”

12 Avke pes o murSa visarde pale ko David
a phende leske sa, so vakerelas o Nabal.
13 Androda o David phenda: <“Akana dojekh
tumendar mi phandel pasSal peste e Sabla.”
Avke o David the savore peske phandle o Sabli.
DZanas leha Star Sel (400) mursSa a duj Sel (200)
achile pas o veci.

14 Ale varesavo le Nabaloskere sluhendar
phenda la Abigajilake: “Dikh, o David bi¢hada le
sluhen pal e pusta ko Nabal, hoj les te pozdravi-
nen, ale ov pre lende vriskinelas a bichada len
het. 15 Ola mursa sas ke amende igen lache, Soha
na naslila, sar samas pre mala, kaj sas the on.
16 On amenge sas sar muros a chralinenas amen
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pal savore dzivesa the raca, medik pasinahas le
bakren. 17 VaSoda tuke rozgondolin, so kereha,
bo o meriben hin igen paSes pa$ amaro raj the
pas leskeri famelija. Ale le Nabaloha pes na del
te vakerel, bo ov hino bi e paciv.”

18 E Abigajil sigo ila duj Sel (200) mare, duj
cipune gone mol, o mas le pandZe bakrendar,
deSuefta (17) kili peko div, Sel (100) burnika Suke
hrozni the duj Sel bokela le figendar a thoda pro
somara. 19 Le sluhenge phenda: “DZan anglal ma
a me dzava pal tumende.” Ale peskere romeske
le Nabaloske oda na phenda. 20 Sar dZalas e
Abigajil pro somaris le dromeha, so sas pasal o
verchi, arakhla pes le Davidoha ipen akor, sar
dZalas tele peskere murSenca pal o verchos. 210

David ipen phenda: “Caces hijaba chraninavas
savoro, so sas ole murses pre pusta, hoj leske nic
te na naSlol. Akana vas olachipen mange visarel
le nalachipnaha. 22 O Del man mi marel zorales,
te na murdarava dojekhe leskere murSen dzi
tosara!”

23 Sar e Abigajil dikhla le David, sigo gela tele
pal o somaris. Pela anglal leste a bandolas
dzi ke phuv. 24 Chida pes pa$ leskere pindre
a phenda: “Rajeja miro, mi el oda savoro pre
ma! Domuk te prevakerel tira sluzobnickake.
Sun man avri! 25 Ma ker tuke Ri¢ ole nalache
mursestar, bo ov hino a]so nalacho, sar phenel
the leskero nav Nabal®™ — o nagodaveripen hin

andre leste. Tiri sluzobnicCka Ja dikhla tire
terne mursSen, saven bichadal. 26 Akana, rajeja

* 25:25 0da hin: Nagodaver.
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miro, avke sar dzZivel o RAJ a avke sar dzives
tu: O RAJ tuke na domukla pes te melarel le
rateha, hoj les te murdarel a korkoro te visares
pale tire neprijatelenge. Tire neprijatela the
ola, save kamen tuke o nalachipen, mi doperen
avke sar the o Nabal. 27 Mangav tut, prile
mandar kada daros, so tuke andom. Mi el oda
pre chasna tuke the tire murSenge, save dZan
tuha. 28 Odmuk tira sluZobnickake, hoj mange
domuklom tuha avke te vakerel. O RAJ caces
achavela mire rajeske o kher, so ela pro furt, bo
lidZas o maribena le RAJESKERE. Medik dZiveha,
te na arakhel pes pre tu ni¢ nalacho. 29 Choc
bi vareko pre tu gelahas, abo kamlahas tut te
murdarel, tiro dZivipen ela jekhetane olenca,
save dziven le RAJEHA, tire Devleha. O dZivipen
tire neprijatelenge ela odc¢hido avke, sar pes
livinel andral o prakos. 30 Sar o RAJ imar
tuke kerela savoro laChipen, so tuke phenda, a
achavela tut va$ o kralis upral o Izrael, 31 palis
actheha andro smirom a na trapineha tut oleha,
hoj korkoro visardal pale tire rneprijatelenge
oleha, hoj len murdardal. Sar o RAJ tuke
presikavela o lachipen, gondolin tuke pre ma,
pre tiri sluzobnicka.”

320 David odphenda la Abigajilake: “Mi
el barardo o RAJ, o Del le Izraeloskero, savo
tut bichada adadzZives angle ma. 33 Av
pozZehnimen vas tiro godaveripen, bo adadzives
man zlikerdal, hoj korkoro te na visarav pale
mire neprijatelenge a te na murdarav ole
manuSen. 34 O RAJ, o Del le Izraeloskero,
mange na domukla, hoj tuke te kerav vareso
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nalacho. Te na avlalas sigo anglal mande, cacCes
le Nabaloskere mursendar na achilehas niko
dzido dZi tosara.”

35 Avke o David latar priila o daros, so anda
leske, a phenda lake: “DZa andro smirom pale
khere. Sundom tut avri a kerava avke, sar
phendal.”

36 Sar e Abigajil avla khere, arakhla, hoj o
Nabal ipen kerelas andre peskero kher hoscina,
ajsi sar hin le kralen. Sas les laChi dzeka a igen
macila. VaSoda leske dZi tosara ni¢ na phenda,
37 ale sar tosara o Nabal strizbisalila, e Abigajil
leske phenda savoro, so pes achila. Jekhvareste
leskero jilo sas avke sar le muleskero a achila
sar bar. 38 Palis pal o de§ dZives o RA] marda le
Nabal a ov mula.

39 Sar pes o David doSunda, hoj o Nabal mula,
phenda: “Mi el o RAJ barardo, bo ov visarda
pale le Nabaloske vas oda, hoj mange kerda
ladz, a chudla o pociniiben va$ peskero binos.
Ov zlikerda peskere sluzobmnikos olestar, hoj
te na kerav binos, a visarda le Nabaloskero
nalaChipen pre leste.”

Palis o David bichada manusSen ke Abigajil, hoj
te phenen lake: “O David peske tut kamel te lel
romnake.” 400 sluZobiiika gele ke Abigajil andro
Karmel a phende lake: “Bichavel amen ke tute o
David, bo kamel tut te lel peske romnake.”

41 Androda bandila dzi ke phuv a phenda:
“Me som tiri sluzobniCka a som pririchtimen
te thovel (morel) o pindre peskere rajeskere
sluZzobnikenge.” 42 Avke e Abigajil sigo beSla
pro somaris a oj the peskere pandze sluzkenca
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dZalas le Davidoskere sluhenca. Palis achila le
Davidoskeri romni, _
43 0 David ila peske romniake the la Achinoama

andral o Jezreel. Soduj acChile leskere romiiija.
44 O Saul peskera ¢ha la Mikal, savi sas le Davi-
doskeri romni, dina le Paltioske, le LajiSoskere
Chaske, savo sas andral o Gallim.

26

O David pale mukel te dZivel le Saul

1 Varesave manuSa andral e pusta Zif avle ko
Saul andre Gibeja a phende leske: “O David pes
garuvel pro brehos Chachila paSes pa$ e pusta
JeSimon.”

2 Avke o Saul gela pre pusta Zif. DZanas leha
3 000 avrikidle Izraeliti, hoj te roden le David.
30 Saul peske kerda taboris pro brehos Chachila,
pas o drom paS$ e pusta JeSimon. O David pes
zlikerelas pre pusta; sar doSunda, hoj o Saul
avla pal leste, 4 bichada le murSen, hoj te dZzan
te dikhel, ¢i ¢aces hin o Saul ode.

5 Palis o David gela pre oda than, kaj sas le
Sauloskero taboris. Dikhla o than, kaj paslolas
o Saul the o velitelis le slugadengero o Abner, o
chavo le Neroskero. O Saul paSlolas maskar o
taboris a o mursa pasal leste.

6 Akor o David phucla le Achimelechostar, savo
sas Chetitos, the le AbiSajostar, savo sas o phral
le Joaboske a o chavo la Cerujakero: “Ko avela

manca ko Saul andro taboris?”
“Me dzava tuha!” phenda o Abisaj.

7 Avke o David the o AbiSaj gele raci ke lende a
ode arakhle le Saul, sar sovel maSkar o taboris.
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E kopija leske sas ispidli andre phuv pases pas o
Sero a o Abner the o murSa paslonas pasal leste.

8 O AbiSaj phenda le Davidoske: “O Del
adadzives tuke dina tire fieprijatelis andre tire
vasta. Domuk mange, hoj les te premarav la
kopijaha ke phuv. Ca jekhvar demava! Na
musSinava dujtovar!”

9 Ale o David leske odphenda: “Ma murdar les!
O RAJ caces potrestinela oles, ko hazdela o vast
pre leskero pomakhlo kralis.” 10 A o0 David mek
phenda: “Avke sar dZivel o RAJ, Ca o RAJ ada Saj

kerel. Saj merel avke sar dojekh andro phure
bersa, abo dZala pro mariben a ode merela. 11 Mi
chraninel man o RAJ, hoj te na hazdav o vast pre
leskero pomakhlo. Le akana leskeri kopija, so
hini pa$ leskero Sero, the o dZzbanos le paneha a
dZas het!” 120 David ila o dzbanos the e kopija,

so sas le Sauloske pas o ero, a gele het. Niko 1ii¢
na dikhla a niiko pal oda ani na dZanelas. Savore
sovenas dureder, bo o RA]J dina pre lende zoralo
soviben.

13 Palis pregela o David pre dujto sera ola
dolinakeri a zaachila pro agor le brehoskero dur
lendar. 14 Vicinda pro Sauloskere mursa the pro
Abner: “Abner! Odphen mange!”

“Ko sal, hoj vicines pro kralis?” phucla o
Abner.

15 0 David leske odphenda: “Ci na sal tu oda

baro murs andro Izrael? Soske na merkinehas
pre tiro raj, pre tiro kralis? Vareko sas andro

taboris, hoj te murdarel tire rajes, le Kkralis.
16 Oda, so tu kerdal, nane miStes. Avke sar
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dzivel o RA], tu the tire mursa peske zasogalinen
(zasluZinen) te merel, bo na merkinenas pre

peskero raj, pre le RAJESKERO pomakhlo. Ca
dikh! Kaj hini le kraliskeri kopija the o dzbanos
le paneha, so sas leske pas o Sero?”

170 Saul sprindZarda le David pal o hangos a
phucla lestar: “Sal oda tu, David, chavo miro?”

Ov odphenda: “He, rajeja, kralina miro!
18 Soske miro raj dZal pre peskero sluZobnikos?
So kerdom ajso nalacho? 19 Akana mangav tut,
rajeja, kralina miro, Sun peskere sluzobnikos!
Te o RAJ tut kerda upre pre ma, mi prilel e
vonavo obeta. Ale te oda sas 0 manusa, mi perel
pre lende le RAJESKERO prekoSiben! Bo chide
man avri andral e phuv le RAJESKERI, hoj te dZav
andre phuv, kaj majinav te lasarel avre devlen!
20 Mangav tut, ma domuk, hoj miro rat te el
avrichordo pre phuv dur le RAJESTAR! Bo so avla
o0 Izraeliko kralis te rodel man sar jekh puSum,
avke sar te rodniahas varesava dziva kachna pro

verchi?” .
21 O Saul phenda: “Kerdom binos. Av pale,

David, ¢havo miro! Na kerava tuke ni¢, bo
adadZives dikhlom, hoj man muklal te dZivel.
Caces somas dilino a kerdom igen namistes.”

22 “Ade hini le kraliskeri kopija!” odphenda
leske o David. “Mi avel vareko le terne
murSendar la te lel. 23 0 RAJ visarela dojekheske
vas leskero spravodliSagos the pacivaliben. Ov
adadzives mange tut dina andre mire vasta, ale
me na kamlom te hazdel o vast pre le RAJESKERO
pomakhlo. 24 Avke sar adadZives mange dZalas
pal tiro dzivipen, mi dzal the le RAJESKE pal
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miro dZivipen a mi cirdel man avri andral
dojekh pharipen.”

25 0 Saul phenda le Davidoske: “Av
poZehnimen, David, ¢havo miro! Savoro, so
chudeha te kerel, tuke avela ¢aces avri!”

Palis o David gela peskere dromeha a o Saul
gela khere.

27

O David denasel ko kralis Achis 5

1 0 David peske phenda: “Ko dZanel? Saj
el, hoj jekhvar andre kala dZivesa man o Saul
murdarela. Nekfeder ela te denaSava andre
FiliStiniko phuv. Palis man Saj rodel o Saul pal
cali Izraeliko phuv, ale avava lestar garudo.”

2 Avke o David gela peskere Sov Sel (600)
murSenca ko Gatsko kralis AchiS, o chavo le

Maochoskero. 3 O David the leskere mursa achile
te beSel andro Gat ko Achis peskere famelijenca.

Le Davidoha sas soduj leskere romniija, e Achi-
noama andral o Jezreel the e Abigajil andral o
Karmel, savi sas leskeri rommi pal o Nabal. 4 Sar
le Sauloske phende, hoj o David denasla andro
Gat, preachila les te rodel.

5 0 David phenda le AchiSoske: “Te som tuke
pre dzeka, de man than andre jekh cikno foros,
hoj ode te beSav. Tiro sluZobnikos na musinel te
besel pas tu andre tiro foros.”

6 Andre oda dZives o AchiS dinia leske o foros
Ciklag. VaSoda hino dzi adadzives o Ciklag le
Judske kralengero. 7 O David andre FiliStiniko
phuv besSelas bers the Star chon.
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O David dzZal pro mariben andro Negev

8 O David peskere murSenca dzalas pro
mariben pro GeSura, Gizriti the pro Amaleka,
save Cirleder beSenas andro phuva, prekal save
pes dZalas andro Sur the andro Egipt. 9 Sar o
David dzalas andre ola phuva, na mukla ani
mursSes ani dzuvla te dzZivel. Lelas le bakren,
gurumiien, somaren, taven the o gada a palis
dzalas pale ko Achis.

10 Sar o AchiS phucla: “Pre kaste adadZives
gelan pro mariben?”

O David odphenda: “Samas andre pusta Negev
andre Judsko phuv,” abo: “Samas andre phuv
le Jerachmeelengeri andro Negev,” abo: “Samas
andro Negev andre phuv le Kenitengeri.” 110
David murdarda dojekhe mursSes the dZuvla, hoj
niko lendar te na dzal pale andro foros Gat a te
na phenen, so o David the leskere mursa cCaces
kerde. Kada hin oda, so kerda o David prekal
calo Casos, sar beSelas andre FiliStiniko phuv.
12 0 Achis pacalas le Davidoske a phenda peske:
“O David ela ¢aCes miro sluZobnikos pro furt, bo
o0 Izraeliti les imar nasti avri achen.”

28

1 Andre oda ¢asos o FiliStinci zvi¢inde peskere
slugaden pro mariben pro Izraeliti. O Achi$
phenda le Davidoske: “Caces dZanes, hoj tu tire
murSenca dZzaha manca pro mariben.”

20 David le AchiSoske odphenda: “Tu korkoro
akana dikheha, so tiro sluZobnikos Saj kerel!”
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“MiStes,” phenda o AchiS le Davidoske.
“AChavav tut vaS miro telesno straznikos pro
furt.”

O Saul andro En-Dor
3 0 Samuel mula a calo Izrael upral leste

rovelas. Parunde les andre leskero foros Rama.
O Saul tradna avri andral odi phuv savoren

vraScen the olen, ko priviinenas le mulengere
duchen.

4 Sar pes o Filistinci zgele, kerde peske taboris
pas o Sunem. O Saul difa te zvicinel calo
Izrael a kerde peske taboris pas o brehos Gilboa.
5 Sar o Saul dikhla e armada le FiliStinengeri,
avla bari dar andre leskero jilo. 6 O Saul
phucelas le RAJESTAR, so te kerel, ale ov leske
na odphenelas ani andro sune, ani prekal o Urim

the Tummim™, ani prekal o proroka. 7 Vagoda o
Saul phenda peskere sluZzobiniikenge: “Arakhen
mange varesava dZuvla, savi privi¢inel le mulen-
gere duchen. Me dZava latar man te phucel.”

“Jekh hini andro En-Dor,” phende leske leskere
sluzobniika.

8 O Saul pes preurda andre aver gada, hoj
les te na prindzarel, a gela racCi duje peskere

murSenca ke odi dZuvli. Phenda lake: “Privicin
mange jekhe muleskere duchos, pal savo tuke

phenava o nav.”

9 E dZuvli leske odphenda: “Tu dZanes, so
kerda o kralis o Saul, hoj tradna avri andral e
phuv le vraScen the olen, save priviinenas le

* 28:6 Oda hin: le raSajengere losi.
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mulengere duchen. Soske manca kames avri te
thovel? Kames, hoj te merav?”

10 Avke o Saul ila lake vera pro RAJ: “Avke sar
dzivel o RA]J, na achela pes tuke nic¢ nalacho vas

ada.”
11 “Kas tuke te viCinav avri?” phucla lestar e

dZuvli.

“Vi¢in mange avri le Samuel,” ov odphenda.

12 Sar e dzuvli dikhla le Samuel, zorales
vriskinda a phenda le Sauloske: “Soske manca
thodal avri? Se tu sal o Saul!”

13 “Ma dara tut!” phenda lake o kralis. “So
dikhes?”

“Dikhav varesavo duchos, savo avel avri an-
dral e phuv,” phenda e dZuvli.

14 “Sar dichol avri?” phucla latar.

“Avel avri varesavo phuro mur$ zauchardo
andro plastos,” oj odphenda.

O Saul sprindZarda, hoj oda hin o Samuel, a
bandila anglal leste dzZi ke phuv.

150 Samuel phenda le Sauloske: “Soske mange
na des smirom a vi¢ines man ade upre?”

“Som andro baro pharipen,” odphenda o Saul.
“O Filistinci dZan pre mande pro mariben, o Del
pes mandar visarda a mek na odphenda mange
ani prekal o proroka ani prekal o sune. Vicindom
tut, hoj mange te phenes, so te kerel.”

16 Ale o Samuel leske odphenda: “Soske man-
dar phuces, te korkoro o RA]J pes tutar visarda a
achila tiro nieprijatelis? 17 O RAJ kerda ¢a oda,
so prekal mande imar anglal phenda. Cirdna
tuke o kraliSagos andral tire vasta a dina les
tire paSutneske, le Davidoske. 18 VaSoda, hoj
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na Sundal le RAJES a na kerdal sa pal leskeri
choli pro Amaleka, avke sar o RA] kamelas tutar,

ov tuha adadZives kerel kavke. 19 Tut the calo
Izrael dela andro vasta le FiliStinenge a tu the

tire chave avena tajsa ode, kaj som me. O RA]
dela the le Izraelike slugaden andro vasta le
FiliStinenge.”

20 Jekhvareste o Saul, savo sas uco, avke the
pela pre phuv, bo oda, so leske phenda o Samuel,
les predarada avri. Na sas les zor, bo na chala
nic calo dZives the calo rat. 21 Odi dZzuvli avla ko
Saul. Sar dikhla, hoj igen predarandila, phenda:
“Dikh, tiri sluzobnicka tut Sunda, a choc mange
dzalas va$ miro dzivipen, kerdom, so mange
phendal. 22 Akana Sun the tu tira sluZzobnicka.
Anava tuke kotor maro, hoj te chas a te aves
zoralo, sar dZaha le dromeha.”

23 Ov na kamelas a phenda: “Na kamav te
chal!”

Ale leskere sluzobiiika the odi dZuvli na
preachenas pre leste te ispidel, medik len na

Sunda. Palis ustila pal e phuv a besla peske pro
hados.

24 Ola dZuvla sas khere thuli gurumnori. Takoj
la ila a murdarda. Palis ila o aro, zauSanda
0 chumer a pekla o mare bi o drozdi. 25 Dina
oda le Sauloske the leskere sluZobnikenge. Sar
dochale, ustile a mek odi rat gele het.

29

O Filistinci bichaven le David het
10 FiliStinci zvic¢inde savore peskere slugaden
andro Afek, medik o Izraeliti peske kerde taboris
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pasS o pramenis andro Jezreel. 2 O FiliStinike
vodci dZzanas peskere slugadenca andro partiji
po Sel (100) the po ezeros (1 000) a o David
peskere murSenca dZalas pal lende jekhetane le
AchiSoha. 3 O FiliStinike velitela phucle: “So
kale Hebrejenca?”

O Achis lenge odphenda: “Se oda hino o David,

o sluzobniikos le kraliskero le Sauloskero andral
o Izrael, savo hino imar buter sar berS manca.

Akorestar sar avla ke ma, dzi adadzives na
arakhlom 1i¢ nalacho pre leste.”

4 Ale o FiliStinike velitela sas cholamen pro
Achi$ a phende leske: “Bichav het kale murses.
Mi dzal pale pro than, so les dinial. Te na avel
amenca pro mariben, bo sar pes maraha, $aj
pes visarel pre amende. Se soha ela buter pre
dzeka peskere rajeske, te na oleha, hoj leske dela
amare odChimen Sere? 5 Nane ov oda David,
pal savo pes gilavelas pas o kheliben, hoj o Saul
murdarda peskere ezeren (1 000), ale o David
peskere des ezeren (10 000)?”

6 O Achi§ vi¢inda le David a phenda leske:
“Avke sar dZivel o RAJ, caCes sal pacivalo,
vaSoda kamlomas, hoj te aves manca, sar dZaha
pro maribena. Ole dZivesestar, sar avlal ke ma,
dzi adadzZives na arakhlom pre tu ni¢ nalacho.
Ale le vodcenge na sal pre dzeka. 7 VaSoda visar
tut a dZa andro smirom. Ma ker nic, so nane pre
dzeka le FiliStinike vodcenge.”

8 “So ajso kerdom, hoj naSti dZzav pro
mariben pro neprijatela peskere rajeskere the
kraliskere?” phucCla o David le AchiSostar.
“So Saj phenes pre ma, pre tiro sluZobnikos,
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akorestar, sar tuke chudlom te sluzinel, dzZi
adadzives?”

90 Achis leske odphenda: “Me dZanav. Se sal
mange pre dzeka sar le Devleskero anjelos. Ale
o FiliStinike vodci phende: ‘Nasti dZas amenca
pro mariben.” 10 VaSoda usti tajsa mek sigeder,
sar vidnisalola, a dZza het tu the tire rajeskere

sluzobnika.” 5 _
11 Avke o David peskere murSenca sig tosara

ustile a gele pale andre FiliStiniko phuv. Ale o
FiliStinci dZanas andro Jezreel.

30

O David dochudel savoro pale le Amalekendar

1 Pro trito dZives o David avla peskere
murSenca andro Ciklag. Ale sar ode na sas
angloda, o Amaleka gele pro mariben andro
Negev a o foros Ciklag domarde the labarde avri.
2 Zaile odarik savore dzZuvlen the savoren, save
ode sas, le ciknederestar dzi ko phureder, ale
fiikas lendar na murdarde. Ca dZanas dureder
a lenas len het peha.

3 Sar avla o David peskere murSenca ko foros,
dikhla, hoj hino avrilabardo a hoj o Amaleka
ligende het lengere romren, chaven the ¢hajen.
4 0 David the o mursa, save leha sas, chudle
zorales te rovel a rovenas, medik na achile bi e
zor. > Zaile the le Davidoskere soduje romiiijen:
La Achinoama andral o Jezreel the la Abigajil
andral o Karmel, e romni pal o Nabal. 6 O David
pes prekal ada dochudla andre bari bibach, bo
leskere mursa vakerenas pal oda, hoj les kamen
te murdaren le barenca. Dojekheske lendar sas
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pharo andro jilo pal peskere chave the Chaja, ale
o David arakhla zor andro RA]J, peskero Del.

70 David phenda le raSaske le Ebjataroske,
le Achimelechoskere Cchaske: “DZa, an mange
o efodos!” Avke oda o Ebjatar leske anda & a o
David phucla le RAJESTAR: “Majinav te dzal pal
kala zivana? Dochudava len?”

“He, dZa pal lende,” o RAJ odphenda. “Caces
len dochudeha a aneha pale savoren, saven
zaile.”

9 Avke o David gela het Sov Sel (600) murSenca,
save leha dZanas. Sar dogele paS o pani Be-
sor, varesave lendar ode zaachile. 10 O David
dzalas dureder pal o Amaleka c¢a Star Sel (400)
murSenca a duj Sel mursSa ode achile, bo na
birinenas te dZal dureder prekal o pani Besor.

11 Pre mala arakhle varesave Egiptanos a ande
les ko David. Dine les maro, pani, 12 kotor bokeli
le figendar the duj konarica Suke hrozni. Sar
chala, takoj avla ke peste, bo imar trin dZives
the trin raca nic¢ na chala ani na pila.

13 0 David lestar phucla: “Ko hin tiro raj?
Khatar sal?”

Ov leske odphenda: “Som sluZobnikos an-
dral o Egipt, o sluhas jekhe Amalekoske. Sar
anglo trin dzivesa nasvalilom, miro raj man
omukla. 14 DZahas pro maribena andre phuv le
Keretanengeri pro juhos andre Judsko the andre
phuv le Kaleboskeri a zlabardam avri o foros
Ciklag.”

15 “I'igendalas man ke ola slugada?” phucla
lestar o David.
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Ov leske odphenda: “Le vera pro Del, hoj man
na murdareha a na deha man andro vasta mire
rajeske. Palis tut ke odi partija lidzava.”

16 Avke ov ligenda les ode. Sar avle ode, o
Amaleka sas rozc¢hide vSadzik. Chanas, pijenas
a mulatinenas vas ole but veci, so peske zaile an-
dral e Filistiniko the Judsko phuv. 17 Tosarastar o
David dZalas pre lende a murdarkerelas len dzi

raci pro dujto dZives. Niko lendar na denasla,
Ca Star Sel (400) terne mursSa, save besle pro tavi
a denaSle het. 18 O David zachraninda savore
veci, peskere duje romnijen the manuSen, save
o Amaleka zaile. 19 Niko lendar na chibalinelas;
ani o cikne ani o bare, o ¢have abo o c¢haja.
O David dochudla pale savore veci, so lenge
0 Amaleka zaile, 20 the savore bakren the gu-
rumnen. A ola, save tradenas o stados anglal
leste, phenenas: “Kada sa hin le Davidoskero!”

21Palis o David avla ke ola duj $el (200) mursSa,

save na birinenas leha dureder te dzal a saven
mukla pa$S o pani Besor. On gele ko David the

ke leskere mursa, hoj pes te arakhen leha. Sar o
David avla paSeder ke lende, phenda: “Smirom
tumenge!” 22 Ale savore nalache the nagodaver
mursSa, save dzanas le Davidoha, phende: “Ola,
save na avle amenca, na chudena nic olestar,
so peske zailam. Ale dojekh chudela pale ca
peskera romria the peskere Chaven. Mi len peske
len a mi dZan het!”

23 Ale o David phenda: “Phralale mire, ma
keren avke oleha, so amenge o RAJ dina. Ov
amen zachraninda a dinna amenge andro vasta le
Zivanlen, save pre amende avle. 24 Ko kamel oda
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te Sunel? Bo o kotor, so chudela oda, savo dZalas
andro mariben, chudela the oda, savo achila te
merkinel pro veci. Savore jekhetane chudena.”

25 Akorestar oda avke the kerenas. O David kerda
olestar zakonos, so pes dolikerel andro Izrael dZi

adadZives.

26 Sar avla o David andro Ciklag, bichada
olestar, so peske zaile, le Judske vodcenge, so
sas leskere prijatela. Dina lenge te phenel:
“Bichavav tumenge o daros olestar, so peske
zailam le RAJESKERE neprijatelendar.” 27 Difla
oda olenge, save beSen andro fori Betel, Ramot-
Negev, Jattir, 28 Aroer, Sifmot, EStemoa 29 the
Rachal; dina the olenge andre fori le Jerachmee-
lengere the le Kenitengere 30 a the olenge, save
beSenas andro fori Chorma, Bor-AsSan, Atach
31 the Hebron. O David oda bichada pre savore
thana, kaj dzalas peskere mursenca.

31

O Saul the leskere chave meren
1 O Filistinci pes marenas le Izraelitenca. O
Izraeliti pes rozdenasle a but lendar sas mur-
darde pro verchos Gilboa. 2 O FiliStinci dZanas
paSes pal o Saul the pal leskere trin c¢have a
murdarde le ¢chaven: le Jonatan, Abinadab the
Malki-Sua. 3 O mariben pasal o Saul sas zoralo

a dochudle les o lukostrelci. Sar les livinde, sas
andre bari dukh.

4 Avke o Saul phenda peskere sluhaske, savo

hordinelas leskere zbrani: “Cirde avri e Sabla a
murdar man sigeder, sar avena ola naobc¢hinde
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(naobrezimen), hoj man te na premaren a te na
keren mange ladz.”

Ale leskero sluhas oda na kamelas te kerel, bo
igen daralas. Avke o Saul ila peskeri Sabla a
¢hida pes pre late. 5 Sar o sluhas dikhla, hoj
o Saul hino mulo, the ov pes Chida pre Sabla

a mula leha. 6 Avke andre oda dzives mule
jekhetane o Saul, leskere trin chave, leskero

sluhas the savore leskere mursSa.
7 Sar dikhle o Izraeliti pre dujto sera la

dolinakeri Jezreel the pro vichodos le Jor-
danoskero, hoj o Izraeliti pes rozdenaSle a hoj
o Saul the leskere chave mule, the on denasSle a
omukle peskere fori. Avke o FiliStinci avle a zaile
peske ole fori.

8 Pre aver dZives pal o mariben o FiliStinci
avle te obcCorel olen, save sas mule, a arakhle
ode le Saul the leskere trine ¢haven pro verchos

Gilboa. ? Le Sauloske odchinde o Sero, ile leskeri
vizbroj a bichade andre FiliStiniko phuv. Kada

hiros dine te dZanel andre lengere modlengero
chramos the maskar o nipi. 10 Le Sauloskeri
vizbroj thode andre la AStartakero chramos a
leskero telos figinde pro muros le foroskero Bet-
San.

11 Sar o manuSa andral o Jabe$-Gilead pes
doSunde, so o FiliStinci kerde le Sauloha, 12 gele

savore zorale mursa cali rat andro Bet-San, hoj te
len tele pal o foroskero muros le Sauloskero the
leskere ¢havengere tela. Sar avle andro Jabes,
o tela zlabarde, 13 lengere kokala thode andro
hrobos tel o stromos tamariska pa$ o Jabes a efta
dzives pes poscinenas.
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